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Monchengladbach zieht an

Monchengladbach attracts business

Monchengladbach befindet sich im
Aufwind. Seit Jahren kontinuierlich
steigende Beschaftigtenzahlen und
nun auch wieder eine konstante Be-
volkerungsentwicklung. Die positive
Standort- und Wirtschaftsentwicklung
fuBt auch auf einem dynamischen und
starken Immobilienstandort:

M Im Friihjahr 2015 erdffnet das
neue Einkaufszentrum MINTO an
der HindenburgstraBe. Im direkten
Umfeld zeichnen sich bereits
mehrere Folgeinvestitionen ab. Die
Rheydter Innenstadt erfahrt durch
massive Offentliche Investitionen
einen neuen Aufwartstrend.

B Im Nordpark ist zehn Jahre nach
der Er6ffnung des Borussia-Parks
rund um das Stadion und den
Warsteiner Hockeypark ein
attraktiver und hochwertiger
Businesspark entstanden.

M Im interkommunalen Gewerbege-
biet Regiopark im Stiden der Stadt
ist ein international bedeutsamer
Logistik-Hub insbesondere fiir die
arbeitsplatzintensive Kontraktlo-
gistik entstanden.

Die beschriebenen erfolgreichen GroB-
projekte sind eingebettet in eine stadte-
bauliche Langfriststrategie. Engagierte
Blirger und Unternehmen haben ihrer
Stadt die Entwicklung des stadtebau-
lichen Masterplans MG3.0 finanziert
und organisiert. Das unter breiter Mit-
wirkung der Offentlichkeit entstandene
|deen-Planwerk des britischen Archi-
tekturbiros von Sir Nicholas Grimshaw
wurde 2013 vom Rat der Stadt Mon-
chengladbach als stddtebauliches Ent-
wicklungskonzept verabschiedet und
dient bei kiinftigen Entwicklungen und
Investitionen an zentralen Stellen im
Stadtgebiet als Leitplanke.

Ménchengladbach is undergoing a re-
vival: employment figures have been
continuously rising for years and
there is once again constant popu-
lation growth. The positive local and
economic development is also based
on its dynamic and strong real estate
sector:

M The new MINTO shopping centre
is opening on Hindenburgstrasse
in spring 2015. Several follow-on
investment schemes are already
emerging in the immediate
vicinity. Rheydt’s city centre is
experiencing a new upturn thanks
to massive public investment.

M Ten years after the opening of
Borussia Park, an attractive and
high-quality business park has
emerged around the stadium and
the Warsteiner Hockey Park in
Nordpark.

M In the inter-municipal Regiopark
industrial estate to the south of
the city, an internationally impor-
tant logistics hub has been crea-
ted that is particularly aimed at
workplace-intensive contract
logistics.

The successful major projects de-
scribed form part of a long-term urban
strategy. Committed citizens and com-
panies have financed and organised
the development of the MG3.0 urban
master plan for their city. The vision-
ary master plan strategy developed by
the British architect Sir Nicholas Grim-
shaw in 2013 with considerable pub-
lic participation has been adopted by
Monchengladbach City Council as an
urban development framework and
will be used as a guideline for future
developments and investments at key
locations in the urban area.

Die Vielzahl der realisierten und aktu-
ellin der Entwicklung befindlichen Pro-
jekte zeigt, dass Monchengladbach auf
dem richtigen Weg ist. Mit dem Hugo
Junkers Hangar (s. Titelbild) ehrt Mon-
chengladbach — verbunden mit einem
einzigartigen Event-Konzept — einen
seiner berihmtesten Séhne.

Erfreulich zu bewerten ist, dass im neu-
en Regionalplan weitere Fl&chen insbe-
sondere im Norden der Stadt mobilisiert
werden konnten, die kiinftig gemein-
sam mit unseren Nachbarn in Viersen
entwickelt werden.

Der nunmehr vorliegende flinfte Immo-
bilienmarktbericht bietet Interessierten
auf 80 Seiten einen umfassenden Ein-
blick in die Strukturen und Projekte
des Immobilienstandorts Mdnchen-
gladbach. WFMG und EWMG beraten
Projektentwickler und Investoren auch
in den kommenden Jahren gerne bei
ihren Projekten in Ménchengladbach.
Wir freuen uns auf Sie — Sprechen Sie
uns an!

The huge number of projects that have
been realised or are currently under
development shows that Monchen-
gladbach is on the right track. Coup-
led with a unique event concept,
Monchengladbach is honouring one
of its most famous sons with the Hugo
Junkers Hangar (see cover).

It is pleasing to note that further ar-
eas have been mobilised in the new
regional plan, particularly in the north
of the city, which in future can be de-
veloped together with our neighbours
in Viersen.

0n 80 pages, the fifth Real Estate Mar-
ket Report offers interested stakehold-
ers a comprehensive insight into the
structures and projects in Monchen-
gladbach as an attractive property
location. WFMG and EWMG will also
be pleased to advise project develop-
ers and investors in the coming years
about their schemes in Mdnchenglad-
bach. We look forward to hearing from
you — so get in touch with us!



Einwohner
Inhabitants

Verkehrsanbindung
Transport connection

262.468

261.941

611
261.369 ELS

2009 2010 2011 2012

Bevdlkerungsstruktur | Population structure in 2013

Einwohnerzahl | Inhabitants 261.924
Weiblich | Female 134.212 Roermond
Mannlich | Male 127.712
Auslander | Foreigners 31.240

Einwohner pro km2 | Inhabitants per km? ~ 1.537

Quelle | Source: Stadt Mdnchengladbach
Stand | As at: 31.03.2014

Einzugsgebiet
Catchment area

0 10 20 30 40 50km

Soesy Entfernungen
Distances

2,4 mill. inhabitants

19,7 mill. inhabitants

Von/from Mdnchengladbach nach/to ...
Krefeld 21 km
Diisseldorf 30 km
Duisburg 52 km
Kéln 62 km
Aachen 63 km
Bonn 90 km
Frankfurt 258 km
Hamburg 427 km
B Zone A [ Zone C -
bis unter 15 Min. Fahrzeit bis unter 60 Min. Fahrzeit Berlin 598 km
0,6 Mio. Einwohner 12,1 Mio. Einwohner
up to 15 min. driving time up to 60 min. driving time Antwerpen 175 km
0,6 mill. inhabitants 12,1 mill. inhabitants Briissel 178 km
B Zone B Zone D
bis unter 30 Min. Fahrzeit bis unter 90 Min. Fahrzeit Rotterdam 210 km
2,4 Mio. Einwohner 19,7 Mio Einwohner
up to 30 min. driving time up to 90 min. driving time Amsterdam 215 km
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Bruttowertschépfung

Gross value added

Land- und Forstwirtschaft: 0,16 %
Agriculture and forestry: 0,16 %

Produzierendes Gewerbe: 25,77 %
Industry: 25,77 %
davon Verarbeitendes Gewerbe: 20,02 %
thereof processing industry: 20,02 %

davon Sonstiges (u.a. Baugewerbe): 5,75 %
thereof other (building trade,
amongst others): 5,75%

Dienstleistungsbereich: 74,07 %
Service sector: 74,07 %
davon offentliche und sonstige Dienst-
leister, Erziehung und Gesundheit: 25,94 %
thereof public and other providers,
education and health: 25,94 %

davon Finanz-, Versicherungs- und Unter-
nehmensdienstleister: 28,62 %

thereof finances, insurance and business
services: 28,62 %

davon Handel, Gastgewerbe

und Verkehr: 19,51 %

thereof commerce, hotel and restaurant
industry, transportation: 19,51 %

Quelle | Source: Statistische Amter des
Bundes und der Lénder

Stand: 2012, eingesehen 2014

As at: 2012, examined 2014

Verfiigbares Einkommen

Disposable income

Gesamt* | Total**
In 1.000 Euro | In 1,000 Euro

5.042.000

4.893.000

4.641.000 4.787.000 4,766.000

Verfiighares Einkommen je Einwohner
Disposable income per inhabitant
In Euro | In Euro

18.441

2007 2008 2009 2010 2011

* Einkommen, das den privaten Haushalten in ** Total income of private households in
Ménchengladbach insgesamt fiir Konsum- und Monchengladbach disposable for consumption
Sparzwecke zur Verfiigung steht and saving

Quelle | Source: Landesbetrieb Information und Technik Nordrhein-Westfalen (IT.NRW)
Stand | As at: 2013

Gewerbebetriebe
Business enterprises

2.
2.759 o
2.703

2009 2010 2011 2012 2013

Quelle | Source: Landesbetrieb Information und
Technik Nordrhein-Westfalen (IT.NRW)
Stand | As at: 2014

M Abmeldungen B Anmeldungen
Deregistrations  Registrations

Industrieumséatze

Industry turnover

In 1.000 Euro | In 1,000 Euro

2100.000 2.085.164
2,000,000
1900000 1.846.288 ® 825.119
1800000 ® 1.931 M’
700000 '699'29/ °w0-982
700, ® o
00000 & 1.761.434 e
o 1.653.607  1.699.575 1.641.597
4932% 4793y, | OVI1%  5089% 49419
— o
2009 | 2010 | 2011 [ 2012 [ 2013

== |nlandsumsatze | Domestic turnover
== Auslandsumsatze | Foreign turnover
== Exportquote | Export quota

Quelle | Source: Landesbetrieb Information und Technik Nordrhein-Westfalen (IT.NRW)
Stand | As at: 2013

Grund- und Gewerbesteuer

Real estate and trade tax

Hebesétze 2014 Gewerbesteuer Grundsteuer B
Local multiplier 2014 Trade tax Real estate tax B
Monchengladbach 475 520
Krefeld 440 475

Neuss 455 495
Duisburg 505 695
Wuppertal 490 620
Aachen 475 495

Quelle | Source: Kommunen
Stand | As at: 30.06.2014
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Sozialversicherungspflichtig Beschéftigte
nach Wirtschaftsabschnitten (WZ08)

Employees subject to social insurance
by economic sector (WZ08)

Wirtschaftszweig
Economic sector

Anzahl
Number

%

Verarbeitendes Gewerbe
Processing industry

16.062

18,6

Baugewerbe
Building trade

4.599

53

Handel; Instandhaltung und Reparatur von Kfz
Trade; maintenance and repair of vehicles

14.353

16,7

Gastgewerbe
Hotel and restaurant industry

1.872

2,2

Verkehr und Lagerei
Transportation and storage

4.998

58

Erbringung von Finanz- und
Versicherungsdienstleistungen
Provision of financial and
insurance services

4.228

4,9

Offentliche Verwaltung,
Verteidigung; Sozialversicherung
Public administration,

defence; social insurance

5.390

6,3

Gesundheits- und Sozialwesen
Health care and social services

13.484

15,6

Sonstige offent. u. private Dienstleistungen
ohne Verwaltung

Other public and private services not

incl. administration

17.902

20,8

Sonstige (u.a. Land- und Forstwirtschaft,

Energie- und Wasserversorgung; Abwasser- und
Abfallentsorgung )

Other (incl. agriculture and forestry, energy and water
supply; water and waste disposal)

3.309

3,8

Keine Zuordnung mdglich
No allocation possible

Insgesamt | Total

86.202

100

Quelle | Source: Bundesagentur fiir Arbeit Ménchengladbach
Stand | As at: 06/2013

Arbeitslose

Unemployed

Arbeitsamtsbezirk Monchengladbach Anzahl
Region (district employment office Ménchengladbach) Number
Arbeitslose 30.373
Unemployed
Arbeitslosenquote (in %) 8.3
Rate of unemployment (in %) ’
Stadtgebiet Monchengladbach Anzahl
City of Monchengladbach Number
Arbeitslose 15.308
Unemployed

B -
Arbeitslosenquote (in %) 15

Rate of unemployment (in %)

Quelle | Source: Bundesagentur fiir Arbeit Ménchengladbach
Stand | As at: 30.06.2014

Qualifikation der Arbeitskrafte

Educational level of employees

In %
Volks-, Hauptschulabschluss oder mittlere Reife
Secondary school, secondary modern school, junior high 39,59
darunter ohne Berufsausbildung 6.71
without vocational education ’
darunter mit Berufsausbildung 31.00
with vocational education ’
ohne Angaben
not stated 1.89
Abitur/Fachabitur | University-entrance diploma, A-level/ 15.27
Advanced Vocational Certificate of Education ’
darunter ohne Berufsausbildung 289
without vocational education ’
darunter mit Berufsausbildung 11.93
with vocational education ’
ohne Angaben
not stated 0,52
Akademischer Abschluss 954
Academic degree ’
Keine Zuordnung méglich 3452
No classification possible ’
Ohne Schulabschluss 1.08
Without school-leaving qualification ’

Quelle | Source: Bundesagentur fiir Arbeit
Stand | As at: 27.08.2014



Leitbranchen

Leading sectors

Starken starken. Bereits seit dem
Jahr 2000 fordert die WFMG star-
ke und zukunftsféhige Cluster und
Branchennetzwerke.

Consolidating strengths. The WFMG
has been promoting strong and sus-
tainable clusters and industry net-
works since the year 2000.

Wirtschaftsstandort Monchengladbach
Business location Monchengladbach

Uberregionale Cluster
National cluster

Textil und Mode
Textile and fashion

Mechanical/ electrical engineering

Logistik
Logistics

Regional cluster

Gesundheits- / Ernahrungswirtschaft
Health care/food

Handwerk
Craft

Handel
Retail

Kreativwirtschaft
Creative industry

Quelle | Source: WFMG

Textil & Mode
Textile and fashion
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EXCELLENCE IN TEXTILE. Ménchen-
gladbach ist nicht nur Sitz von rund 80
namhaften Unternehmen aus den Be-
reichen Textil, Bekleidung/Mode, Textil-
maschinenbau und Textillogistik mit ca.
3.200 Beschéftigten, sondern auch der
Hochschule Niederrhein mit dem Fach-
bereich Textil- und Bekleidungstechnik
und dem Forschungsinstitut fiir Textil
und Bekleidung. In dieser Kombinati-
on ist die Textilwirtschaft als Zukunfts-
branche in Ménchengladbach exzellent
aufgestellt. Alle zwei Jahre veranstal-
tet die WFMG in Kooperation mit der
Hochschule Deutschlands groBte Nach-
wuchs- und Recruiting-Messe fiir die
Textil- und Bekleidungsindustrie: MG
ZIEHT AN — GO TEXTILE!

Firmen | Companies:

Alberto, AUNDE Group, C&A, Cinque
Moda, Esprit, Fynch Hatton, Atelier
Gardeur, Imat-uve, Junkers & Miillers,
Primark, van Laack, Willi Schmitz Tuch-
fabrik, Zerres

EXCELLENCE IN TEXTILES. Ménchen-
gladbach is not just home to some 80
well-known companies in the textiles,
clothing/fashion, textiles machinery
and textiles logistics sectors with
approx. 3,200 employees, but also the
Niederrhein University of Applied Sci-
ences with the textiles and clothing
technology faculty and the research
institute for textiles and clothing. This
combination positions the textiles
industry in Monchengladbach very
securely for the future. Every two
years, in cooperation with the univer-
sity, WFMG organizes Germany’s larg-
est trade fair for young talents and re-
cruitment for the textiles and clothing
industry: MG ZIEHT AN — GO TEXTILE!

www.mgziehtan.de

[nieder [[rhein|
eXellence

Kompetenznetz Textiler Niederrhein

Maschinenbau/Elektrotechnik
Mechanical/electrical engineering

Die Maschinenbauregion Monchen-
gladbach ist gepragt von einer Vielzahl
namhafter Traditionsunternehmen, die
sich heute mit High-Tech-Produkten
und spezialisierten Dienstleistungen
als Global Player erfolgreich etabliert
haben. Durch die enge Verzahnung
von Wissenschaft und Industrie wer-
den die Forschungsaktivititen der hie-
sigen Technologieftihrer und Systeman-
bieter bestens unterstutzt.

Firmen | Companies:

Alstom, ATB Schorch, Dorries Schar-
mann Technologie, Elopak, Monforts,
Nexans, Scheidt & Bachmann, SMS
Meer, Tritzschler, A+E Ungricht, Van-
derlande Industries

Logistik
Logistics

Dank der idealen Standortfaktoren hat
sich die Logistik in Ménchengladbach
als Leitbranche mit Uberregionaler Be-
deutung etabliert. Einen besonderen
Namen hat sich die Stadt dabei im
Bereich der Textil- und Frischelogis-
tik gemacht. Eine Vielzahl namhafter
Logistiker — Mittelstandler wie Global
Player — spinnt von hier aus das Netz
verschiedenster Waren- und Infor-
mationsstrome. Die Logistik-Initiative
LOG4MG Mdnchengladbach vernetzt
die lokalen Akteure und starkt Mon-
chengladbach als Knotenpunkt fir
Logistiker.

Firmen | Companies:

Deutsche Post DHL, FedEx, Fiege, Gro-
Be-Vehne/GV Logistik, LCE Langen,
Logwin, MSG Speditionsgesellschaft,
Nellen & Quack, Nippon Express, Over-
seas Logistics Services, P&M, Paul
Langen, Raben Group, Vetten Gruppe,
Wessig, Zalando

Engineering in Monchengladbach is
shaped by a whole series of well-
known traditional companies that have
now established themselves as global
players with high-tech products and
specialized services. By forging close
links between science and industry,
it supports the research activities of
the leading technology companies and
systems providers.

www.maexonline.de

maex ..

kompatenzastzwerk fdr industrie

Thanks to the ideal conditions in the
region, logistics in Ménchengladbach
has established itself as a key indus-
try with significance beyond the re-
gion’s borders. In particular the city
has made a name for itself in the tex-
tiles and fresh food logistics sectors.
Many notable logistics companies
— both small businesses and global
players — spin a web of diverse goods
and information from here. The LOG-
4MG logistics initiative of Ménchen-
gladbach links up all the local players
and strengthens Mdonchengladbach as
a central hub for logistics specialists.

www.logdmg.de

[MZMG

DO GISTRE AITIATIVE
MOMCHENGLADEACH
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Gesundheits-/Erndhrungswirtschaft
Health care/food

In Monchengladbach hat die Gesund-
heits- und Erndhrungswirtschaft eine
wichtige Rolle eingenommen: Eine
starke und differenzierte Krankenhaus-
landschaft, die durch eine Reihe von
Arztezentren erganzt wird, besitzt iiber-
regionale Strahlkraft. Darliber hinaus
beleben Neubauvorhaben in diesem
Bereich den Immobilienmarkt. Die in
Ménchengladbach ansdssigen Lebens-
mittelproduzenten profitieren neben ei-
ner glinstigen Verkehrsanbindung auch
von Nachwuchswissenschaftlern des
Fachbereichs Oecotrophologie der
Hochschule Niederrhein, dem groBten
seiner Art in Deutschland.

Firmen | Companies:

Kartoffel Boéhmer, Heinemann Con-
fiserie, Lehmann Natur, Mihlhduser,
Niederrheinische Getrankeindustrie,
QOettinger Brauerei, Refresco, Reuter
Feinkost, Schulte + Sohn, Valensina

The health and food sectors have tak-
en on an important role in Ménchen-
gladbach: a strong and diverse hos-
pital landscape complemented by a
range of medical centers enhance the
appeal of the region far beyond its bor-
ders. Furthermore, new construction
projects in this sector are revitalizing
the real estate market. The food pro-
ducers based in Monchengladbach
profit from the convenient transport
links as well as the young graduates
from the faculty for domestic and nu-
tritional science at the Niederrhein
UAS, the largest of its kind in Germany.

Handwerk
Craft
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Mit 17.000 Arbeitnehmern und ca.
1.300 Auszubildenden steht das mo-
derne  Monchengladbacher Hand-
werk fiir exzellente Leistungen und
bildet damit ein starkes Riickgrat flr
die heimische Wirtschaft. Insgesamt
18 Innungen mit nahezu 3.600 Unter-
nehmen gehdren der Kreishandwerker-
schaft Mdnchengladbach an. Damit die
Ausbildung in den Handwerksberufen
auch kiinftig auf Spitzenniveau erfol-
gen kann, wurden mit dem Neubau
der Kreishandwerkerschaft beste Be-
dingungen geschaffen, um den Aus-
zubildenden in acht Ausbildungsberei-
chen und elf Werkstétten eine optimale
Lehre zu ermdglichen. Sichtbar wird der
Erfolg der Branche auch in den Gewer-
bearealen im Stadtgebiet, wo zahlrei-
che Handwerksunternehmen neue Fir-
mensitze gegriindet oder bestehende
erweitert haben.

With 17,000 employees and some
1,300 trainees, craft in Ménchen-
gladbach today stand for excellent
service, thus forming a strong back-
bone of the local economy. Overall 18
guilds with almost 3,600 companies
belong to the Ménchengladbach guild
association. To ensure that training in
the craft can continue at the top lev-
el in future, the building of the new
guild association creates ideal condi-
tions for providing apprentices with the
best possible tuition in eight training
sectors and eleven workshops. The
success of this sector is also visible
in the business parks in the municipal
zone, where numerous companies in
the craft have set up new company
bases or expanded existing ones.

Der Einzelhandelsstandort Ménchen-
gladbach mit den Hauptgeschéftszent-
ren Gladbach und Rheydt nimmt eine
iberregionale Versorgungsfunktion ein.
Das neue Einkaufszentrum MINTO (Er-
6ffnung Friihjahr 2015) bildet einen wei-
teren Magneten in der innerstéadtischen
Haupteinkaufslage an der Hindenburg-
straBe. Steigende Umsétze im Online-
Handel stellen auch in Monchenglad-
bach den stationdren Einzelhandel vor
zusétzliche Herausforderungen und
flihren teils zu sinkenden Besucher-
frequenzen in den Innenstadten. Im
Rahmen des Ziel2-Kooperationspro-
jektes mg.retail2020 der WFMG und
des eWeb Research Centers der Hoch-
schule Niederrhein werden innerstad-
tische MaBnahmen entwickelt, um die
Abwanderung der Konsumenten in den
Internethandel zu minimieren.

www.mgretail2020.de

Kreativwirtschaft
Creative economy

Die Kreativwirtschaft ist eine der Nach-
wuchsbranchen unter den regionalen
Clustern der WFMG. Hierbei handelt es
sich um eine Querschnittsbranche aus
den Bereichen Designwirtschaft, Mo-
dedesign, Werbewirtschaft, Architek-
tur, Kunstmarkt, Musikwirtschaft und
Software. Hier sind vor allem Uberpro-
portional viele Freiberufler und Micro-
Unternehmen vertreten. Und sie alle
haben einen gemeinsamen Nenner:
Ideen & Kreativitét sind ihre wichtigste
Ressource bzw. ihr Produkt. Seit 2009
besteht das Kreativ-Netzwerk apparil-
lo. Im apparillo vernetzen sich Micro-
Unternehmen unterschiedlichster Dis-
ziplinen und unterstiitzen sich durch
Kooperationsprojekte, Erfahrungsaus-
tausch und Synergieeffekte.

www.apparillo.de

Handel
Retail

Retail in Monchengladbach, with the
main shopping centers Gladbach and
Rheydt, plays an important role sup-
plying the surrounding region. The
new MINTO shopping center (open-
ing in the spring of 2015) will be an-
other crowd puller in the city center
shopping area on Hindenburgstrasse.
Rising revenues in online retail are
also a challenge for stationary re-
tailers in Ménchengladbach and in
some areas are leading to falling visi-
tor numbers in the city centers. City-
center measures are being developed
as part of the Ziel2-cooperation pro-
ject mg.retail2020 by WFMG and the
eWeb Research Center at the Nieder-
rhein UAS to minimize the migration of
consumers to internet retailers.

Jelall
Mgy

The creative economy is one of the
burgeoning young sectors among
the regional WFMG clusters. It repre-
sents a cross-section of various fields
including design, fashion design, ad-
vertising, architecture, art, music and
software. There is a disproportionately
high number of freelancers and micro-
companies represented in this sector.
And they all have one common de-
nominator: ideas & creativity are their
most important resource and also their
product. The creative network appa-
rillo was founded in 2009. It brings to-
gether micro-companies from diverse
fields that support each other by form-
ing cooperation projects, exchanging
experiences and harnessing synergy
effects.

apparills
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Biiroflachen Zentrum MG

Office space city center MG

B

Nach Baualtersklassen | Categorized by building age

@ nach 2010
1991-2010

1971-1990
1945-1970

@ vor1945

Quelle | Source: BulwienGesa AG, WFMG

Bestand Biiroimmobilien/Biirofertigstellung
Total office stock/Office space completion

Bestand Biiroimmobilien | Total office stock
Inm?1In m?

1.102.000

1.089.000

1.080.800 1.082.800

1.074.400

Biirofertigstellung | Office space completion
In m? | In m?

2009 2010 2011 2012 2013

Quelle | Source: BulwienGesa AG, RIWIS

Buroflachenumsatz
Take-up of office space

In m?1In m?

2009 2010 2011 2012 2013

Quelle | Source: BulwienGesa AG, RIWIS

Biiroflachenleerstand

Vacancy rate office space
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Biiroflachen-Spitzenmieten
Prime rent office space

In Euro pro m? | In Euro per m?
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Quelle | Source: BulwienGesa AG, RIWIS
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Bliroimmobilien

Legende | Key

GroBenklassen in m2
Size categories in m2

0-100
101-250
251-500
501-1.000
1.001-2.500
2.501-5.000
5.001-10.000
10.001-25.000

Stand | As at: 2011
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Flachennutzungsplan
Land-use plan

Copyright:
Stadt Monchengladbach
Fachbereich Vermessung und Kataster
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Industrie- und Hallenflachen

AK Neersen
A >

Legende | Key
Mﬁ;yeuwerk ) Neu ﬂ

GroBenklassen in m?
Size categories in m?

bis 500
501-1.000
1.001-2.500
2.501-5.000
5.001-10.000
10.001-25.000
25.001-50.000
{iber 50.000

JHQ

@ |Industrie- und Hallenflachen fiir Produktion
und Logistik
Industry and hall space for production and
logistics

Logistikimmobilien (mind. 2.500 m2 NF,
mind. 3 Uberladerampen, GriBenklassen wie oben) . p °
Logistics real estate (min. 2,500 m? UA, A / \ 0 . km
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\
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Spitzenmieten Logistik- und Lagerflachen
Prime rent logistics and storage space

In Euro pro m? | In Euro per m?
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Quelle | Source: BulwienGesa AG, RIWIS

Lagerflachenumsatz

Take-up storage space

In m?
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Logistikstandorte Deutschland
Logistic centres in Germany
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Legende | Key

O Logistik-Region | Logistik-Region
€] Giiterverkehrszentrum | Freight transport centre

53] Binnenhafen | Inland port
Seehafen | Sea port
@ Int. Flughafen | Int. Airport
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Handelsrelevante Kennziffern
Trade related indices

GfK Kaufkraftkennziffer* N i e d e r r h e i n — e i n

. . 96,5
GfK purchasing power index ’ an -
GfK Einzelhandelsrelevante Kaufkraftkennziffer* 97.4 Z u h a u Se fu r d I e We I t .
GfK retail relevant purchasing power index ’
GfK Zentralitatskennziffer — Einzelhandel* 128.1

GfK Index of centrality — retail

GfK Umsatzkennziffer* 1248
GfK Index of retail turnover ’

Passantenfrequenz/h, HindenburgstraBe
(Samstag, 29.03.2014, 13.00-14.00 Uhr)** 3.105
Pedestrian flow/h, Hindenburgstrasse '

(Saturday, 2014-03-29, 1300—1400 hrs)

Quelle | Source: * GFK GeoMarketing GmbH
** Jones Lang LaSalle

Stand | As at: 2014

Spitzenmieten Einzelhandel
Prime rent retail space |

In Euro pro m?
In Euro per m?
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Quelle | Source: IHK Mittlerer Niederrhein
Stand | As at: 2014
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Stadtkarte mit GroBprojekten

City map with key projects
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Masterplan MG3.0: das Gladbachtal

Handel und Kultur, Arbeiten und
Wohnen in bester Citylage
Engagierte Monchengladbacher Biir-
ger und Unternehmen haben ihrer
Stadt die Erarbeitung des stadtebau-
lichen Masterplans MG3.0 unter der
Federflinrung des Londoner Biros
Grimshaw Architects geschenkt. Der
vom Rat der Stadt als stadtebauliches
Entwicklungskonzept verabschiedete
Masterplan konzentriert sich auf drei
Teilrdume: das Gladbachtal, die Hoch-
schulachse und die Innenstadt Rheydt.

Die Wiederentdeckung des Gladbach-
tals ist eine der Kernideen fir den Teil-
raum zwischen Abteiberg und City-Ost.
Ein griines Landschaftsband in West-
Ost-Richtung mit vielen Wasserfla-
chen soll den Verlauf des fast versieg-
ten Flisschens zitieren, dem die Stadt
nicht nur ihren Namen zu verdanken
hat, sondern der auch ein pragender
Ort der friihen Stadtentwicklung war.

Markanteste Entwicklungspunkte im

Teilraum Gladbachtal sind:

M der Abteiberg mit seinen drei Ach-
sen Einkaufen (HindenburgstraBe/
Alter Markt), Kultur (AbteistraBe)
und Natur (Gladbachtal);

M das Areal um den Hauptbahn-
hof sowie den Bismarckplatz mit
der Idee flir einen spektakuldren
Hochhaus-Bau als neue Landmar-
ke der Stadt;

i |
o Y

Retail and culture, working and
living in a prime city location
Dedicated citizens and companies
from Maonchengladbach have given
their city the master plan MG3.0 for
the city’s rejuvenation as designed by
London-based Grimshaw Architects.
The master plan strategy to rejuvenate
the city as approved by the city council
focuses on three parts of the city: the
Gladbachtal, the university axis and
the Rheydt city center.

The rediscovery of the Gladbach valley
is one of the key themes for the area
between Abteiberg and City-East. A
green strip of land running from west
to east with many water areas will fol-
low the course of the almost dried-up
river, to which the city not only owes
its name, but which was also one of
the places that shaped the city’s early
development.

The most striking development ele-

ments in the Gladbach valley area are:

B the Abteiberg with its three axes,
shopping (Hindenburgstrasse/
Alter Markt), culture (Abtei-
strasse) and nature (Gladbach
valley);

M the area around the central
station and Bismarckplatz with
the idea for a spectacular tall
building as the city’s new
landmark;

'1]‘;'} | s T RUETRC
IS =

M die City-Ost, die sich dank der
unmittelbaren Nachbarschaft zum
Hauptbahnhof zu einer attraktiven
Adresse fiir Dienstleistung und
Wohnen entfalten kann.

Im zukiinftigen Gladbachtal bestehen

bereits heute konkrete Investitionsmdg-

lichkeiten, u.a.

M an der SteinmetzstraBe unmittel-
bar nordlich des Hauptbahnhofes
(fur Buro und Dienstleistung);

M im Croonsquartier, angrenzend
an das neue mfi-Shoppingcenter
MINTO (ftir eine Mischnutzung
Biiro/Dienstleistung/Wohnen);

M an der AbteistraBe ldngs der
Kulturachse u.a. mit dem Minster
und Hollein-Museumsbau;

M am Berliner Platz.

=

i, g d T
g - ' '\.-I.C.,;J."_ i *"""‘*" > |
;-"‘il-\#f.h.%':.'l‘--:ﬁ Al e

M City-East, which can become an
attractive address for services
and living thanks to its direct
proximity to the central station.

There are already concrete investment

possibilities in the future Gladbach val-

ley, e.g.

H in Steinmetzstrasse immediately
north of the central station (for
offices and services);

M in the Croons quarter, adjacent to
the new mfi shopping center
MINTO (for mixed use of office/
services/living space);

M in Abteistrasse along the cultural
stretch, with the Miinster und
Hollein museums, amongst
others;

M at Berliner Platz.
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MINTO - Shoppingcenter
MINTO - Shopping center

MINTO - das neue Shoppingcenter
Monchengladbachs

Gladbachs Innenstadt verdndert ihr
Gesicht. Mit dem Neubau des MINTO
durch die mfi-Gruppe erhélt die 1a-La-
ge an der oberen HindenburgstraBe ab
2015 einen neuen Magneten. In einem
Fassadenwettbewerb hat sich das Biiro
kadawittfeldarchitektur mit einer spek-
takuldren und innovativen Fassadenge-
staltung durchgesetzt. Das Center inte-
griert sich hervorragend in bestehende
Strukturen. Bedingt durch die markan-
te Steigung der HindenburgstraBe ist
eine einzigartige ErschlieBung ent-
standen: Das Center verfligt diber drei
Erdgeschossebenen, die von der Hin-
denburgstraBe aus jeweils ebenerdig
erschlossen werden.

Im Umfeld des MINTO bestehen inter-
essante Mdglichkeiten fiir Folgeinves-
titionen fir Biiro, Dienstleistungen und
Wohnen.

Vor dem Haupteingang des MINTO ent-
steht in zentraler Lage ein neuer City-
Platz zwischen dem Sonnenhaus und
dem Hans Jonas-Park, der eine Verbin-
dung zwischen der HindenburgstraBe,
dem Hans-Jonas-Park und dem Kul-
turhtigel mit einer multifunktional nutz-
baren Platzflache schaffen wird. Die
offene Platzgestaltung gestattet die
notwendige Verkehrsfunktion und stei-
gert die Aufenthaltsqualitdt in der City.

—
s

MINTO — Mdonchengladbach’s new
shopping center

Gladbach’s city center is changing
its look. With the new MINTO center
by the mfi-Group, the prime location
at the top end of Hindenburgstrasse
will receive a new crowd puller from
2015. The architect’s office kadawitt-
feldarchitektur won the facade compe-
tition with a spectacular and innovative
facade design. The center blends in
perfectly with the existing surround-
ings. Thanks to the striking incline on
Hindenburgstrasse, it has a unique
design highlight: the center has three
ground-floor levels all of which can be
accessed at ground floor level from
Hindenburgstrasse.

In the area round MINTO there are in-
teresting possibilities for secondary
investments in offices, services and
living quarters.

In front of the main entrance to
MINTO, a new and central city square
between the Sonnenhaus and the
Hans Jonas park will be created which
will connect Hindenburgstrasse, the
Hans Jonas park and the ‘cultural hill’
with a multifunctional square area.
The open square design allows the
necessary transport services and im-
proves the quality of stay in the city.

f
i Il_! 4

In direkter Innenstadtlage von Ménchen-
gladbach und in unmittelbarer Nahe zum
neuen Shoppingcenter MINTO liegt das
Gelande des Croonsquartiers. Das Are-
al zwischen Yorck-, Kleist-, Steinmetz-
straBe und Croonsallee fungiert als
verbindendes Element zwischen der Hin-
denburgstraBe — der zentralen Einkaufs-
und Erlebniszone Monchengladbachs —
und dem historischen Grinderzeitviertel
(Wohnquartier), das als gewachsenes
innerstadtisches Viertel bereits in den
vergangenen Jahren eine sehr ausge-
pragte Aufwertung erfahren hat. An der
Innenstadtkante des Viertels entlang
der Viersener- und SteinmetzstraBe hat
sich innerhalb weniger Jahre bereits
eine interessante und stark frequen-
tierte Dienstleistungs- und Ladenmeile
entwickelt, die durch das Croonsquar-
tier einen stadtebaulich und wirtschaft-
lich attraktiven Llckenschluss erfahren
wird. Ermdglicht wurde diese Option
durch den Umzug des Finanzamtes
Ménchengladbach.

B FléchengroBe: ca. 6.500 m?

M Vorgesehene Nutzung: Praxis- und
Biiroflachen, Ladenlokale sowie
hochwertiger Wohnungsbau

M Er6ffnung MINTO Friihjahr 2015

M Hervorragende verkehrstechnische
Anbindung

MG3.0 Croonsquartier
MG3.0 Croons quarter

The grounds of the Croons quarter
are situated right in the city center
of Ménchengladbach and in direct
proximity to the new MINTO shop-
ping center. The area between Yor-
ck, Kleist, Steinmetzstrasse and
Croonsallee acts as a link between
Hindenburgstrasse —Maénchenglad-
bach’s central shopping and leisure
time zone — and the historic late 19th
century district (residential), a popular
city-center district which has already
seen its value rise significantly in re-
cent years. On the side on the edge of
the city center along Viersenerstrasse
and Steinmetzstrasse, an interesting
and heavily frequented services and
retail street has already developed in
the last few years, and thanks to the
Croons quarter any gaps here will be
closed with attractive city and com-
mercial development properties. This
option was made possible when the
Monchengladbach inland revenue of-
fice moved its premises.

M Size of area: approx. 6,500 m?

M Intended use: practices and
offices, shops and upmarket
housing

H MINTO opens spring 2015

M Excellent transport connections

g
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Zentrum MG/ Altstadt

MG City center/old town

Die Waldhausener StraBe ist die nacht-
liche Ausgehmeile von Monchenglad-
bach. Durch kleinteilige Handels- und
Gastronomie-Konzepte soll neben der
funktionierenden ,Nachtschicht* eine
Belebung der ,Tagesschicht” erreicht
werden. Fir das zentral gelegene Alt-
stadt-Areal zwischen Alter Markt und
Aachener StraBe erarbeiteten Politik,
Verwaltung, stadtische Gesellschaften
sowie die Hochschule Niederrhein im
Rahmen des Altstadtlabors ein um-
fangreiches MaBnahmenpaket zur
Revitalisierung.

Aktuell spielt neben der Gestaltung
von Offentlichen Raumen die Entwick-
lung von Immobilien eine wichtige Rol-
le. Die EWMG erwirbt hier Immobilien,
um sie zu entwickeln und gemeinsam
mit der WFMG an Investoren weiter zu
verduBern. Im Jahr 2013 standen die
Umgestaltung des Griinewaldplatzes
sowie die Entwicklung einer am Platz
angrenzende Immobilie im Fokus. Hier
wurde unter anderem die Kulturkiiche
als Tagesgastronomie angesiedelt; in
den oberen Etagen entstanden Biiro-
flachen flir Kleinstunternehmen aus der
Kreativwirtschaft.

www.altstadtlabor.de

Waldhausener Strasse is the main
street for nightlife in Monchenglad-
bach. Now, to accompany the suc-
cessful “night shift”, the day shift
will be rejuvenated with small retail
and restaurants. Policy-makers, city
council, municipal companies as well
as the Niederrhein UAS are drawing
up an extensive package of measures
to revitalize the centrally situated old
town area between Alter Markt and
Aachener Strasse.

The development of real estate cur-
rently plays an important role along-
side the design of public spaces. The
EWMG is acquiring properties here to
develop them and sell them on to in-
vestors together with WFMG. In 2013
the focus was on the transformation
of Griinewaldplatz as well as the de-
velopment of a property bordering
the square. The Kulturkiiche moved
in here to provide day-time catering,
the upper floors were dedicated to of-
fice space for small business in the
creative sector.

altstadtlabor

Stadt machen. Gemeinsam.

Zentrum MG/SteinmetzstraBe
MG City center/Steinmetzstrasse

Die SteinmetzstraBe befindet sich im
Herzen der Vitusstadt. Als neu gestal-
tete ParallelstraBe zur Hindenburgstra-
Be — der zentralen Einkaufs- und Er-
lebniszone Monchengladbachs — hat
sie eine hohe Bedeutung im Hinblick
auf die Vernetzung innerstédtischer Be-
reiche. In der Nahe des Hauptbahnhofs
agiert sie als wichtige Ost-West-Verbin-
dung, auch flir den fuBlaufigen Verkehr.

Die an der SteinmetzstraBe zur Verf(-
gung stehenden Grundstiicksflachen
eroffnen Investoren eine einzigartige
Méglichkeit zur Realisierung vielseitiger
kerngebietstypischer Nutzungsformen,
wie z.B. hochwertiger Wohnungsbau
sowie Praxis- und Broflachen.

Die derzeit verfiigharen Fléchen betra-
gen in Summe rund 7.000 m2im Kern-
gebiet. Erste Investitionen sind bereits
in Gang gesetzt und werden die Biiro-
landschaft der Innenstadt pragen.

M Verflighare Grundstticke:
3.126m?2, 2.455m2, 882 mz2,
551 m?2

M Anbindung: innerstédtisch mit

hervorragender Anbindung zur
B 57 und A 52

M Vorgesehene Nutzung: Biiro- und
Dienstleistungen, Wohnen

Steinmetzstrasse is situated in the
heart of Monchengladbach. As a
newly designed parallel street to Hin-
denburgstrasse — Monchengladbach’s
main shopping and leisure time zone
— it is very significant in terms of link-
ing up the city center districts. Near
the central station it functions as an
important east-west connection, also
for pedestrian traffic.

The real estate properties available
on Steinmetzstrasse give investors
a unique opportunity to bring to life
multifunctional usage forms typical of
city centers, such as upmarket hous-
ing and practices/office space.

The areas currently available cover
some 7,000 m2 in the central area.
The first investments have already
been launched and will shape the of-
fice landscape of the city center.

H Properties available: 3,126 m2,
2,455 m2, 882 m2, 551 m?

M Connections: city center with
excellent links to B 57 and A 52

M Intended use: office and services,
residential
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MG3.0 Berliner Platz

MG3.0 Berliner Platz

Am Berliner Platz kreuzen sich die
meistbefahrenen Nord-Std und Ost-
West-Verkehrsachsen Monchenglad-
bachs. Der Standort ist somit der fre-
quenzstarkste Verkehrsknotenpunkt
der Stadt. Mit mehreren Birohoch-
hausern ist der Berliner Platz bereits
heute eine wichtige Adresse flir Dienst-
leister und Bironutzer. Durch den Neu-
bau des Shoppingscenters MINTO wird
die Uber den Berliner Platz flihrende
StepgesstraBe als Hauptverkehrsstra-
Be zuriickgebaut und vor dem MINTO
fiir die Durchfahrt ganz geschlossen.
Im Umfeld des Berliner Platzes ent-
steht daher Raum fiir neue Nutzun-
gen. Zum einen sollen Griinflachen die
Gladbachtal-ldee beleben, zum ande-
ren konnen die Raumkanten des Plat-
zes neu strukturiert und bebaut werden.
Ziel der Weiterentwicklung ist eine ur-
bane Verdichtung an dieser prominen-
ten Stelle im Stadtgebiet.

Berliner Platz is where the busiest
North-South and East-West transport
axes of Monchengladbach intersect.
That makes it the city’s highest-fre-
quency traffic junction. Home to sev-
eral office towers, Berliner Platz is
already an important address for ser-
vice providers and office users. Be-
cause of the construction of the new
MINTO shopping center, Stepges-
strasse, which leads to Berliner Platz,
will no longer be used as a main road
and closed entirely as a through road
in front of MINTO. This means that
there will be more space around Ber-
liner Platz for new developments. For
one thing, there will be green spaces in
keeping with the Gladbach valley con-
cept, and secondly, the edges of the
square can be restructured and new
buildings planned. The aim of the de-
velopment is an urban densification of
this prominent corner of the city.

Mit der Wiederbelebung des histori-
schen Gladbachtals und der Schaf-
fung von urbanen Wasserflachen er-
fahrt auch der bahnhofsnahe Standort
der City-Ost zwischen der Bahnli-
nie sowie der Breitenbach- und Lir-
riper StraBe eine neue Nutzung. Im
Zentrum der Masterplanidee auf die-
sem Geldnde steht die Schaffung des
innerstédtischen Gladbach-Sees als
prégendes Element. Um diesen See
herum soll sich die City-Ost in den
kommenden Jahren zu einem hoch-
wertigen Biiro- und Dienstleistungs-
standort entwickeln.

Durch die optimale Verkehrsanbin-
dung flr Bus, Bahn und Individualver-
kehr und der direkten N&he zur Innen-
stadt ist eine optimale Erreichbarkeit
der City-Ost gewahrleistet.

MG3.0 City-Ost
MG3.0 City-East

With the revitalization of the histor-
ic Gladbach valley and the creation
of urban water areas, the City-East
area near the station between the rail-
way line and Breitenbach and Liirriper
Strasse can be used for new projects.
At the heart of the master plan idea
for this area is the creation of a city-
center Gladbach lake. Around this key
feature, City-East will become an up-
market office and services zone in the
coming years.

Thanks to the excellent bus, rail and in-
dividual transport links and the direct
proximity to the city center, the City-
East area is easy to reach.
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Masterplan MG3.0: die Hochschulachse

Verzahnung von Forschung,

Lehre und Industrie

Um das stadtebauliche Zusammen-
wachsen der beiden Stadtzentren Glad-
bach und Rheydt zu beschleunigen, will
der Masterplan MG3.0 auf der Achse
Hochschule Niederrhein/Gewerbege-
biet Mitte ein neues Zentrum der Lehre
und Forschung, der Wirtschaft und des
stadtischen Lebens schaffen. Dieses
Wissensquartier soll die Hochschule
und die benachbarten Industriebetrie-
be synergetisch miteinander verbinden.

Der Hochschul-Campus soll sich ost-
warts weiterentwickeln, u.a. auf dem
Gelande des heutigen Polizeiprasidi-
ums. Ein sich anschlieBender neuer
Forschungspark soll dann das stédte-
bauliche und konzeptionelle Bindeglied
bilden zum historisch gewachsenen,
mit zahlreichen namhaften Unterneh-
men besetzten Gewerbegebiet Mitte.

Die Verzahnung zwischen Forschung,
Lehre und Industrie kann sich zeitnah
bereits im Textilbereich zeigen. Geplant
ist unter anderem die Errichtung einer
Akademie fir die Textilwirtschaft. Auf
dem Geldnde der ehemaligen A. Mon-
forts Maschinenfabrik entsteht mit
dem Monforts Quartier ein moderner
Industriepark mit angegliederten Bliro-
und Eventflachen. Die Maschinen-
hallen der Fabrik sollen kiinftig auch

Linking teaching, research

and industry

To accelerate the merging of the two
city centers Gladbach and Rheydt,
the master plan aims to create a new
center of teaching and research, of
economic activity and urban living
to connect the Niederrhein Universi-
ty of Applied Sciences and the Mitte
business park. This academic district
aims to link up the university and the
neighboring companies to create syn-
ergy effects.

The university campus is set to ex-
pand towards the east, including on
the grounds of what is currently the
police headquarters. An adjoining new
research park would complete the ur-
ban development plans and form the
link to the Mitte business park, where
numerous well-known companies
have settled over the years.

The forging of links between re-
search, teaching and industry already
seems to be taking shape in the tex-
tiles industry. For instance, an acad-
emy for the textiles sector is planned.
And Monforts Quartier, a modern in-
dustrial park with associated office
and event areas is emerging on the
grounds of the former A. Monforts
engineering works. The machine
halls of the plant will house the new

das neue TextilTechnikum beherber-
gen, das aus dem Textilmaschinende-
pot des stadtischen Museums Schloss
Rheydt hervorgeht.

In der Summe wéchst im Masterplan-
Teilraum Hochschulachse ein Ort zum
Leben, Lernen und Arbeiten heran, der
den modernen Anspruch Mdchenglad-
bachs représentiert, der gut ausgebil-
dete Arbeitskrafte zuriick in die Stadt
bringt und somit die ortliche Wirtschaft
starkt.

| _il_mf I

TextilTechnikum in future, an exhibition
of historic textile machines collected
by the Rheydt City Castle Museum.

Overall, the master plan for the uni-
versity axis envisages the emergence
of an area for living, studying and
working that represents the modern
standards in Mdchengladbach and
which brings well-trained staff back
to the city, thus strengthening the
local economy.
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Polizeiprasidium
Police Headquarters

Mit dem Bezug des neuen Polizeiprasi- With the relocation of the new police
diums an der Krefelder StraBe im Jahre  headquarters in Krefelder Strasse
2017 wird die sogenannte Hochschul- in 2017, the university axis, as it is
achse im MG3.0 Rahmenplan um ein  known in the MG3.0 master plan,
weiteres Entwicklungsareal, gelegen  will be expanded with another de-
zwischen Hochschule Niederrheinund  velopment area situated between the
Monforts Quartier, erweitert. Das ca. Niederrhein UAS and Monforts Quar-
40.000 m? groBe Areal steht teilweise ~ tier. Some of the area, which stretches
unter Denkmalschutz und bietet viel- over 40,000 m?, contains listed build-
seitige Ansatze fur neue Nutzungsfor- ings and offers varied approaches
men. Ansiedlungen von hochschulaf- for new forms of utilization. Possible
finen Nutzungen sowie eine weitere  forms of utilization would be projects
Ausbreitung der Hochschule Nieder- that would fitin with the university set-
rhein und weiteren Multiplikatoren sind  ting as well as the further expansion of
eine denkbare neue Nutzungsform fiir ~ the Niederrhein UAS and other knowl-
das Areal. edge disseminators.
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Masterplan MG3.0: Innenstadt Rheydt

Quirliger Stadtteil mit beliebtem
Marktplatz

Marktplatz, Hugo-Junkers-Park, Mari-
enplatz. Derzeit investiert die Stadt im
Rahmen des Bundesprogramms ,So-
ziale Stadt” massiv in die Rheydter In-
nenstadt. Deshalb kann der Masterplan
MG3.0 fiir diesen Teilraum auf vielen
vorhandenen Qualititen aufbauen. Vor
allem soll der intime Charakter des
Rheydter Zentrums weiterentwickelt
und dieses besser fir FuBganger und
Fahrradfahrer mit den benachbarten
Stadltteilen verkniipft werden.

Die Qualitdt des Ménchengladbacher
Stadltteils Rheydt liegt unter anderem
in dessen kompakter Innenstadt mit ei-
nem beliebten Marktplatz. Um die Iden-
titdt dieses quirligen Ortes zu stérken,
sah bereits das Innenstadtkonzept
Rheydt weitere Entwicklungsmaglich-
keiten flr kleinmaBstablichen Einzel-
handel, die Kreativwirtschaft und stu-
dentisches Leben vor.

Der Masterplan hat zuséatzlich u.a. die
Entreesituation des Hauptbahnhofs
Rheydt mit auf die Agenda genommen;
diese soll prominenter herausgearbei-
tet werden, zum Beispiel durch einen
Neubau des Empfangsgebdudes als
zeitgendssische Landmarke der Rheyd-
ter Innenstadt.

Lively city district with popular
marketplace

The marketplace, Hugo Junkers Park,
Marienplatz. The city is currently in-
vesting massively in Rheydt city cent-
er as part of the federal development
program “Social City”. The master-
plan MG3.0 can thus draw on many
existing qualities for this part of the
city. In particular the intimate charac-
ter of Rheydt’s center is to be further
enhanced and better links for pedes-
trians and cyclists to neighboring city
districts are to be created.

The quality of Monchengladbach’s
Rheydt district comes from its com-
pact city center with its popular mar-
ketplace, amongst other things. To
strengthen the identity of this live-
ly place, the city center concept for
Rheydt already envisages further de-
velopment for small retailers, the crea-
tive economy and student life.

The master plan also includes the en-
trance area of the Rheydt central sta-
tion; this will be given a more promi-
nent design, for example by rebuilding
the reception building as a contempo-
rary landmark of the Rheydt city center.

Weiterhin soll das Theater durch klare-
re Raumkanten besser zur Geltung ge-
bracht werden und einen neuen stéd-
tebaulichen Kontext erhalten. Auch der
George-C.-Marschall-Platz hat Potenzi-
al zur Attraktivitatssteigerung.

SchlieBlich sollen an der Friedrich-
Ebert-StraBe rund 100 neue Wohnun-
gen flir Studenten sowie Biirofldchen
entstehen. Die stadteigene Wohnungs-
baugesellschaft Kreisbau will an dieser
citynahen Stelle mit einer Philosophie
des experimentellen Wohnungsbaus
und flexibler Bauweise eine nachhal-
tige Nutzung auch fir spéter andere
Wohnangebote sicherstellen.

There are also plans to accentuate
the theater with clearer borders and
a new urban development context.
The George-C.-Marschall square also
has the potential to enhance the ar-
ea’s appeal.

Finally, around 100 new apartments
for students and offices will be built
on Friedrich-Ebert-Strasse. The city-
owned housing association Kreishau
wants to ensure the area is used sus-
tainably, also for future housing, with
a philosophy of experimental apart-
ment construction and flexible design.
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Nordpark — Sportpark

Nordpark — Denkmalbereich/Businesspark |

Nordpark — Sports Park

Nur drei Kilometer vom Gladbacher
Stadtzentrum entfernt, mit direkter An-
bindung an die Autobahn A 61, hat sich
in den letzten Jahren ein neuer Stadt-
teil unter dem Leitbild Sport, Business
& Freizeit mit bereits ber 2.000 Ar-
beitsplatzen entwickelt. Initialziindung
flr das zuvor militdrisch genutzte Areal
war der Sport:

Der Borussia-Park

Das Stadion von Borussia Monchen-
gladbach mit einem Fassungsvermo-
gen von bis zu 60.000 Zuschauern in-
tegriert alle Nutzungen des Vereins und
war Austragungsstétte der FIFA-Frau-
en WM 2011. Borussia plant Erweite-
rungen, u.a. ein Museum und ein Hotel.

Der Warsteiner Hockeypark

Das groBte européische Hockeystadi-
on ist Sitz des Deutschen Hockey Bun-
des und Austragungsort internationaler
Hockeyturniere. 2006 wurden die Ho-
ckey-Herren hier Weltmeister, die Da-
men 2011 Europameister. Das Stadion
hat sich zudem NRW-weit als Location
flir hochkarétige Konzerte etabliert.

Der Nordpark ist mit seinen Bereichen
Sportpark, Denkmalbereich sowie den
Businessparks | und Il tiber 165 ha groB
und verfligt Gber 10.000 Parkplatze,
die z. T. auch als Messegeldnde genutzt
werden konnen. Eine ehemalige Lager-
halle steht zur Umnutzung bereit.

Just three kilometers from the Glad-
bach city center, and with a direct link
to Autobahn A 61, in recent years a
new city district with a focus on sport,
business & leisure time has emerged
and has already created 2,000 jobs.
The initial trigger for the area, previ-
ously military grounds, was sport:

The Borussia-Park

The Borussia Monchengladbach stadi-
um, with its capacity for up to 60,000
spectators, can be used for all the
club’s activities and also hosted the
FIFA Women’s World Cup in 2011.
Borussia plans to expand further,
with a museum and a hotel, amongst
other things.

The Warsteiner Hockey Park

The largest hockey stadium in Europe
is home to the German Hockey Asso-
ciation and hosts international hockey
tournaments. In 2006 the men’s hock-
ey team became the world champions
here, the women won the European
championships in 2011. The stadium
has also become well-known across
NRW as a venue for concerts. The
Nordpark, with its sports park, the
historical buildings area and business
parks | and Il, stretches over 165 hec-
tares and has 10,000 parking spaces,
some of which can be used as exhibi-
tion grounds. A former warehouse is
available for new purposes.
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Nordpark - listed buildings zone/Business Park |

Der Denkmalbereich des Nordparks an
der Aachener StraBe ist ein historisches
Griinderzeit-Ensemble aus den Jahren
1904 bis 1909. Nach dem Wegzug der
Britischen Rheinarmee haben Investo-
ren die 17 Einzelgebaude rund um den
groBen Anger seit den 1990er Jahren
sukzessive in einen Businesspark mit
modernen Biiroarbeitspldtzen umge-
wandelt. Im Denkmalbereich arbeiten
heute Uber 600 Menschen, vorwiegend
in Unternehmen der IT- und Kreativwirt-
schaft. Auch ein hochwertiges Hotel/
Restaurant sowie Arztpraxen sind in-
zwischen im Denkmalbereich ansassig.

Ausgehend vom Denkmalbereich ist
im Nordpark ein moderner und hoch-
wertiger Biiro- und Gewerbepark ent-
standen. Im Businesspark | haben sich
u.a. van Laack, Ricoh und Eizo in neuen
Biiroimmobilien niedergelassen. Das
Finanzamtszentrum Monchengladbach
hat ebenfalls im Businesspark einen
neuen Standort gefunden. Die Biiro-
zentren der Flachen MK 4 und MK 5
bieten zudem Einzelhandelsflachen zur
Nahversorgung.

Weitere Biirovorhaben sind derzeit pro-
jektiert bzw. kurz vor Baubeginn.

The listed buildings area of the Nord-
park at Aachener Strasse is an historic
Wilhelminian ensemble from the peri-
od between 1904 and 1909. Follow-
ing the departure of the British army
on the Rhine, since the 90’s investors
have gradually turned the 17 individ-
ual buildings round the common into
a business park with modern office
space. Today more than 600 people
work in the listed buildings area, pri-
marily in companies in the IT and crea-
tive economy. An upmarket hotel/res-
taurant and medical practices are also
now based here.

From the listed buildings area, a mo-
dern and high-grade office and busi-
ness park has developed in Nordpark.
Companies such as van Laack, Ricoh
and Eizo have relocated to new office
buildings in Business Park I. The in-
land revenue center of Ménchenglad-
bach has also found a new home in
the business park. The office sites of
areas MK 4 and MK 5 also offer retalil
space for local supply.

Other office projects are current-
ly being planned or about to start
construction.
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Nordpark - Businesspark Il

Nordpark — Business Park Il

Im 6stlichen Bereich des Nordparks
hat die EWMG auf einem netto ca. 22
ha groBen Areal zwischen Aachener
StraBe, dem Borussia-Park und der
Autobahn A 61 den Businesspark |l
entwickelt. Hier wird das erfolgreiche
Konzept des hochwertigen und repré-
sentativen Businessparks in sportli-
chem Ambiente fortgesetzt.

Als Hommage an groBe FuBballspiele
auf europdischer Blihne vermarktet die
WFMG rund um die Liverpooler Allee,
Madrider und Enscheder StraBe Ge-
werbegrundsticke in einer GréBenord-
nung von 1.800 m? bis zu 50.000 m2.
Entlang der Aachener StraBe sollen
publikumsintensive Nutzungen mit
hochwertigem architektonischen An-
spruch realisiert werden. Im inneren
Bereich konnen Bauvorhaben in Klei-
nerer GroBenordnung realisiert wer-
den. Ein Gestaltungshandbuch sichert
flr das gesamte Areal einen hochwer-
tigen architektonischen Anspruch iiber
das klassische Planungsrecht hinaus.
Ein ebenso anspruchsvolles Erschlie-
Bungs- und Freiraumkonzept rundet die
Planungen flir den Businesspark Il ab.

Der Startschuss fir die Entwicklung
des Businessparks Il ist mit dem neu-
en Biiroobjekt der Santander Consumer
Bank gefallen; weitere klein- und mit-
telstéandische Unternehmen haben sich
bereits Grundstlicke gesichert.

EWMG has developed Business Park II
to the east of the Nordpark on an area
about 22 hectares between Aachener
Strasse, the Borussia Park and Auto-
bahn A 61. The successful concept
for an upmarket and prestigious busi-
ness park is continued here in a sporty
setting.

WFMG is marketing commercial
properties round Liverpooler Allee,
Madrider and Enscheder Strasse from
1,800 m2 to 50,000 m2 in size as a
tribute to important football matches
on the European stage. Architecturally
sophisticated buildings and other ob-
jects with a high visitor frequency are
planned along Aachener Strasse. Con-
struction projects with smaller dimen-
sions can be realized in the inner area.
A design manual ensures the area will
have high architectural standards be-
yond the traditional planning law. An
equally demanding development and
leisure time concept rounds off the
plans for Business Park I.

The development of Business Park
Il has kicked off with the new office
building for the Santander Consumer
Bank; other small and medium-sized
enterprises have already secured
themselves land.

Der Regiopark und das direkt angren-
zende Gewerbegebiet Giidderath bilden
das groBte zusammenhangende Ge-
werbegebiet Monchengladbachs. Das
Areal bietet nicht zuletzt durch das fle-
xibel aufteilbare Flachenpotenzial ide-
ale Rahmenbedingungen fir die Logis-
tikbranche. Global Player wie FedEx,
Nippon Express, Raben Group, die Life-
stylemarke Esprit mit dem Dienstleister
Fiege, Primark mit seinem Dienstleister
DHL Supply Chain sowie der Online-
Handler Zalando sind hier bereits an-
séssig. Es stehen noch einige Flachen
flr Investoren bereit.

B GesamtgroBe Regiopark:ca.120ha

M Direkter Anschluss an die
Autobahn A 61

M Ausweisung: Gl- und GE-Flachen,
24-Stunden-Betrieb

Regiopark / Glidderath
Regiopark / Gluidderath

The Regiopark and the adjacent
Glidderath industrial area make up
the single largest industrial area in
Monchengladbach. The area offers
ideal conditions for the logistics sec-
tor, not least thanks to the flexible par-
titioning of the space. Global players
such as FedEx, Nippon Express, Ra-
ben Group, the lifestyle brand Esprit
with the service provider Fiege, Prima-
rk with its service provider DHL Supply
Chain as well as the online retailer Za-
lando are all already based here. Some
plots are still available to investors.

M Overall size of Regiopark: approx.
120 ha

M Direct link to Autobahn A 61

M Allocated as: industrial and
commercial space, 24-hour
operations
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Mischgebiet Hardt

Gewerbegebiet Rheindahlen

Mixed use area Hardt

Das Gewerbe- und Mischgebiet Hardt
liegt im Nordwesten Madnchenglad-
bachs und hat einen direkten Anschluss
an die Autobahn A 52. Im als klassi-
sches Gewerbegebiet ausgewiesenen
Teil des Areals haben sich in den ver-
gangenen Jahre diverse klein- und mit-
telstdndische Unternehmen aus Pro-
duktion und Dienstleistung angesiedelt.
Die Flachen hier sind inzwischen be-
reits ausverkauft.

Unmittelbar angrenzend stehen auf
rund 12.000 m2 Flache verschiede-
ne Grundstlicke zur Verfiigung, die In-
vestoren eine exzellente Mdglichkeit
zur Realisierung vielseitiger mischge-
bietstypischer Nutzungsformen bieten,
wie z. B. Geschafts- und Biirogebdude
oder auch weitere mischgebietstypi-
sche Gewerbebetriebe mit wohnungs-
méaBigen Nutzungsmaoglichkeiten.

The Hardt business and mixed use
area is located in the north-west of
Ménchengladbach and has a direct
link to Autobahn A 52. In the last few
years various small and medium-sized
enterprises from manufacturing and
services have settled in the section al-
located as a traditional business park.
The plots here are now sold-out.

Directly adjacent there is an area of
some 12,000 m2 with various proper-
ties available which offer investors an
excellent opportunity for diverse mixed
utilization forms, such as business and
office buildings or other commercial
enterprises with residential utilization
possibilities.

Rheindahlen Business area

Im Gewerbe- und Industriegebiet
Rheindahlen an der B 57 im Westen
Madnchengladbachs haben sich be-
reits Unternehmen wie die Deutsche
BP und Rhenus Lub angesiedelt. Das
hamburgische Unternehmen Ixocon hat
einen Teil der Flchen des ehemaligen
Schlafhorst AuBenwerks zu einem Lo-
gistikpark entwickelt und dartiber hin-
aus noch weiteres Expansionspotenzial
auf eigenen Flachen.

Im direkten Anschluss stehen weitere
stadtische Industrie- und Gewerbege-
bietsflachen inkl. einer 24-Stunden-Be-
triebserlaubnis fiir eine logistische oder
anderweitige Nutzung zur Verfligung.

M GroBe: 40 ha
M Anbindung: B 57, A61 (ca. 4 km)
W Ausweisung: GE- und Gl-Flachen

Companies like Deutsche BP and
Rhenus Lub have already settled in the
Rheindahlen business and industrial
area on the B 57 in west Monchen-
gladbach. The company Ixocon from
Hamburg has developed part of the
former Schlafhorst works into a logis-
tics park and has additional expansion
potential on its own grounds.

Directly adjacent to the area other ur-
ban industrial and commercial areas
incl. a 24-hour operating permit are
being offered for logistics or other
purposes.

B Size: 40 hectares
B Connections: B 57, A 61 (approx.
4 km)

M Allocated as commercial and
industrial space
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JHQ
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Nach Abzug der britischen Rheinar-
mee und der Nato-Streitkrafte steht
das Joint Headquarter (JHQ) im Wes-
ten Mdnchengladbachs in den néchs-
ten Jahren flr neue Ideen frei. Das
JHQ ist ein eigener Stadtteil in di-
rekter Nachbarschaft zum Naherho-
lungsgebiet Hardter Wald. Zahlreiche
Sport- und Freizeitmdglichkeiten liegen
unmittelbar vor der Ttir. Angeschlossen
wird das Geldnde verkehrsgiinstig tiber
die A 52, Abfahrt Hardt. Die Anfahrt ist
jedoch ebenfalls aus der Gladbacher
Innenstadt, am Nordpark vorbei, so-
wie aus westlicher Richtung moglich.

Verschiedene Szenarien sind fiir ein
Nachnutzungskonzept denkbar. So
kann sowohl die bestehende Infra-
struktur genutzt und erweitert werden,
ebenso sind aber auch véllig neue Nut-
zungsideen willkommen. Sowohl Teil-
nutzung als auch ein planerisches Ge-
samtkonzept sind mdglich. Beispiele fir
die vielfaltigen Entwicklungsmdglich-
keiten sind Renaturierung, GroBprojek-
te im Sport- und Freizeitbereich oder
tempordre Nutzungen, beispielsweise
als Eventflache.

Das Areal ist aktuell in Eigentum der
BImA, gewerbliche Anfragen nimmt die
WFMG gerne entgegen.

Following the departure of the Brit-
ish Rhine army and the NATO armed
forces, the Joint Headquarter (JHQ) in
west Monchengladbach is now free
for new ideas in the coming years.
The JHQ is a city district in its own
right and neighbors the local recrea-
tion area, the Hardt forest. Numerous
sports and free time activities are thus
right on its doorstep. The grounds are
easily accessed by transport via the
A 52, the Hardt exit. It is also possi-
ble to approach from the Gladbach city
center past the Nordpark, as well as
from the west.

Various follow-up usage scenarios are
conceivable. The existing infrastruc-
ture can be used and expanded, but
fully new utilization concepts are also
welcome. It is possible to use part of
the grounds, but also to devise an
overall planning concept. Examples
of the diverse development possibili-
ties are to restore the area to natural
surroundings, major sports and leisure
time projects or temporary usage, for
example as an event location.

The area is owned by BImA. WFMG
is happy to respond to commercial
inquiries.

Der Monchengladbach Airport ist Sa-
tellit des Flughafens Disseldorf und
entlastet dort die Allgemeine Luftfahrt.
Mit dem Hugo Junkers Hangar entsteht
hier eine Veranstaltungsdestination der
besonderen Art. Im Umfeld warten Ge-
werbe- und Mischgebietsflachen auf
neue Nutzer. Das Gewerbegebiet an
der Krefelder StraBe liegt an einer der
Hauptverkehrsachsen in Richtung In-
nenstadt. Das Mischgebiet an der
Neersbroicher StraBe erdffnet Inves-
toren hervorragende Mdglichkeiten fiir
vielseitige mischgebietstypische Nut-
zungen wie z.B. Geschafts- und Bi-
rogebdude samt betriebszugehdrigem
Wohnen.

M Verfligbare Flache: ca. 14.000 m?
W Bedarfsgerechte Zuschnitte

M Direkter Anschluss an die
Autobahnen A 44 und A 52

Gewerbepark Flughafen
Airport Business Park

Ménchengladbach Airport is a satel-
lite airport of Dlsseldorf airport and
relieves the pressure on general avia-
tion there. The Hugo Junkers Hangar
creates a special breed of event des-
tination. Business and mixed develop-
ment spaces in the surrounding area
await new users. The business park
on Krefelder Strasse lies on one of
the main roads towards the city cen-
ter. The mixed development zone on
Neersbroicher Strasse gives investors
a fantastic opportunity to realize mixed
development projects such as busi-
ness and office buildings within built-
in company living quarters.

B Surface area available: approx.
14,000 m?
M Plots cut to size as required

M Direct links to the Autobahn
A44and A 52
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DuvenstraB3e
Duvenstrasse

Das Gelande der ehemaligen Miil-
forter Zeugdruckerei bietet rund
45.000 m2 Flache fir neue gewerb-
liche Nutzungsformen. Die innerstéd-
tische Industriekonversionsflache in
bester Nachbarschaft zu traditionellen
mittelstandischen Monchengladbacher
Unternehmen eignet sich vor allem fir
eine kleinteilige gewerbliche Entwick-
lung und Nutzung mit Produktion, Biiro
und Handwerk. Mit dem ausgebauten
Geistenbecker Ring ist das Areal dar-
tber hinaus gut an die Autobahn A 61
angebunden. Die EWMG entwickelt das
Areal, welches im Anschluss durch die
WFMG vermarktet wird.

M GesamtgroBe: ca. 45.000 m?

M Flexible Grundstlickszuschnitte
von 1.000 — 5.000 m2 fiir
Gewerbeeinheiten mdglich

The grounds of the former Miilfor-
ter textiles print works offer some
45,000 m2 for new commercial pur-
poses. The city center industrial con-
version area has excellent neighbors,
traditional small and medium-sized
Monchengladbach enterprises. It is
particularly suitable for small-scale
commercial development and usage
with production, offices and craft.
With the expanded Geistenbecker ring
road, the area is well connected to Au-
tobahn A61. The EWMG is developing
the area, which will subsequently be
marketed by WFMG.

M Overall size: approx. 45,000 m?

B Flexible plot sizes from 1,000 —
5,000 m2 possible for commercial
units

Gewerbegebiet Wickrath/Reststrauch

Wickrath/Reststrauch business area

Das Gewerbegebiet im Ménchenglad-
bacher Stadtteil Wickrath befindet sich
in unmittelbarer N&he zur gleichnami-
gen Autobahnanschlussstelle der A 61
mit besten Verbindungen in Nord-Stid-
Richtung. Aufgrund der verkehrstechni-
schen Anbindung kénnen von hier aus
sowohl innerstddtische Ziele als auch
Fernziele auBerhalb der Stadt sehr gut
erreicht werden. Im dlteren Teil des
Gewerbegebiets in Wickrath hat sich
eine Vielzahl an mittelstandischen Un-
ternehmen aus dem Bereich Handwerk
und Produktion niedergelassen. Auch
(Textil-)Logistiker nutzen die Standort-
gunst dieses Gewerbegebiets.

Die zur Verfligung stehenden, neu ent-
wickelten Fldchen am Reststrauch eig-
nen sich sowohl fiir die Errichtung von
einzelnen, klein- und mittelstandischen
Gewerbebetrieben als auch eines zu-
sammenhdngenden Gewerbeparks.

Vom Reststrauch aus ist die autofreie
Einkaufsmeile im Stadtteil MG-Rheydt
nur fiinf Autominuten entfernt.

M Verfligbare Flache: bis zu
14,700 m2

W Ausweisung: GE
Il Autobahnanbindung A 61 (< 1 km)

The business area in the Wickrath dis-
trict of Ménchengladbach is situated
in direct proximity to the A 61 motor-
way junction bearing the same name
and with excellent connections north
and south. Thanks to the transport
links, city-center destinations as well
as long-distance destinations outside
the city can be easily reached. Many
companies in craft and manufacturing
have set up company premises in the
older part of the industrial estate in
Wickrath. (Textiles) logisticians have
also taken advantage of the favorable
location of this industrial estate.

The newly developed land available at
Reststrauch is suitable both for indi-
vidual small and medium-sized busi-
nesses as well as one single business
park.

From Reststrauch the pedestrianized
shopping area in MG-Rheydt is just
five minutes away by car.

M Surface area available: up to
14,700 m2

M Allocated as: commercial space

l Autobahn connection to A 61
(< 1km)
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Reme-Gelande
Reme grounds

Das Reme-Gelande an der Lirriper
StraBe wurde friiher von der Britischen
Rheinarmee als Panzerwerkstatt ge-
nutzt. AnschlieBend war eine Cellulo-
sefabrik auf dem Areal beheimatet. Die
EWMG entwickelt derzeit das Quartier;
die Vermarktung flr gewerbliche Nut-
zungen erfolgt durch die WFMG.

GemaB eines neueren Beschlusses
des Planungs- und Bauausschusses
wird zurzeit unter Federflhrung des
stadtischen Planungsamtes die Er-
arbeitung einer stadtebaulichen Rah-
menplanung fiir den Kernbereich des
Ortsteils MG-LUrrip vorangetrieben.
Ziel der Rahmenplanung ist die stad-
tebauliche Neuordnung des durch das
Reme-Areals geprégten Stadtteils un-
ter Beriicksichtigung der vorhandenen
Altlastensituation und der angedachten
Renaturierung des im Randbereich des
Gelandes verlaufenden Gladbachs. Ers-
te Planungsentwiirfe beinhalten sowohl
eine Teil-(Umnutzung) des Reme-Ge-
landes als kiinftiger Gewerbestandort,
als auch die Ausweisung von innerstéad-
tischen Wohnbaufldchen, von denen
der Haltepunkt der S-Bahn 8 nach Diis-
seldorf zu FuB erreicht werden kann.

B GesamtgroBe: 140.000 m?
W Verfligbare Flachen: variabel
B Anbindung: A 44 (ca. 4 km)

The Reme grounds on Liirriper Strasse
were formerly used by the British
Rhine army as a tank workshop. After
that a cellulose factory was housed on
the grounds. The EWMG is currently
developing the quarter; marketing for
commercial purposes is in the hands
of the WFMG.

In accordance with a more recent de-
cision by the planning and construc-
tion committee, an urban development
framework plan for the main area of
the MG-Ldrrip district is currently be-
ing drawn up under the central coor-
dination of the urban planning office.
The aim of the framework plan is the
urban restructuring of the city district,
which was very much shaped by the
Reme grounds, while taking into ac-
count the contaminated sites and the
envisaged restoration of the Gladbach
area, which lies in the outer section of
the grounds, to its natural surround-
ings. The first planning drafts include
both a partial (conversion) of the Reme
grounds to a future business site, as
well as the allocation of city center res-
idential building areas, from which the
S-Bahn 8 stop to Diisseldorf can be
reached on foot.

M Overall size: 140,000 m?2
M Surface areas available: variable
M Transport links: A44 (approx. 4km)

HUGO JUNKERS

HANGAR

JU UNTER
DER HAUBE.

TA

Wo der Pioniergeist zu Hause ist - Ménchengladbach wird um
eine atiraktive Veranstaltungsdestination reicher:
ein legendéres Flugzeug, eine lichtdurchflutete Halle und ein fle-

xibles Raumkonzept. Mit dem Hugo Junkers Hangar entsteht am
Flughafen M&nchengladbach eine einzigartige Location. Eine der
weltweit letzten fliegenden Ju52-Flugzeuge erhdlt hier eine neue
Heimat. Ménchengladbach ehrt so auch einen grofen Sohn der
Stadt, den Technik- und Flugzeugpionier Hugo Junkers.

HUGO JUNKERS HANGAR MONCHENGLADBACH

WWW.JUNKERSINMG.DE

Ziel2.NRW

Regionale Wettbewerbsfahigkeit und Beschaftigung
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Fertigstellungen 2012
Completions 2012

Pahlkebad
PahlkestraBe

s Denkmalgerechte, umfassende Sanierung
des Stadtbads Rheydt und Einbau einer
Kindertagesstétte.

Complete renovation according to the specifi-
cations for listed buildings of the public Rheydt
swimming pool and integration of day care
center.

F: Q1/2012
|: Stadt M6nchengladbach
P: Dr. Schrammen Architekten BDA GmbH & Co. KG, Mdnchengladbach

SMS Meer
Ohlerkirchweg

Neubau einer Montagehalle mit 4.500 m?2 Fl&-
che und mehreren Krdnen mit einer Tragkraft
von bis zu 200 Tonnen.

Construction of a new assembly hall with
4,500 m2 of space and several cranes with a
lifting capacity of up to 200 tons.

F: Q1/2012
[: SMS Meer GmbH, Ménchengladbach
P: KVL Bauconsultants

Stoffe Zanders
Tomphecke

- Neubau des Firmengeb&udes fir das Unterneh-
men Zanderino in Ménchengladbach Hardt mit
2.112 m? Nutzflache.

New company building for Zanderino in
Moénchengladbach Hardt with 2,112 m2 of
floor space.

F: Q1/2012
|: Stoffe Zanders GmbH, Monchengladbach
P: Peter Dammer GmbH & Co. KG

Legende | Key: F: Fertigstellung | Completion, I: Investor | Investor, P: Planer | Planner

DHL - Primark
Regiopark, Regioparkring

Neubau eines Logistikzentrums fir Mode-
| artikel der Fa. PRIMARK im Regiopark Mon-
chengladbach mit einer Gesamtnutzflache von
50.300 m2.

New logistics center for the fashion company
PRIMARK in Monchengladbach Regiopark ap-
prox. 50.300 m2 overall space.

F: Q2/2012
I: DEKA Immobilien, Frankfurt
P: Ingenieurbtiro Kruschina, Diisseldorf

Stadtische Kliniken
HubertusstraBe

— Neubau der Geriatrie der Stadtischen Klini-

ken Moénchengladbach GmbH mit 80 Betten in
44 Patientenzimmern und einer GesamtgréBe
von 5300 m2,

New geriatrics building for the Monchenglad-
bach municipal hospitals with 80 beds in 44
patient rooms and an overall size of 5,300 m2.

F: Q2/2012
|: Stadtische Kliniken Ménchengladbach GmbH
P: Alho Holding GmbH, Friesenhagen

Stemo Wohnungsbaugenossenschaft
Nordpark, Helmut Grashoff-StraBe

Neubau einer Biiroimmobilie mit bis zu 2.600 m?2
Nutzfldche im Nordpark.

Construction of a new office building with up
t0 2,600 m2 of useable space in the Nordpark.

F: Q2/2012
I: Stemo Wohnungsbaugesellschaft mbH, Ménchengladbach
P: Dr. Schmitges, Ménchengladbach
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Biirogebaude Heizkraftwerk
Nordpark-Denkmalbereich, Heinz-Nixdorf-StraBe

Umnutzung eines alten Heizkraftwerkes im
Nordpark Denkmalbereich in ein Blrogebdude
mit einer Gesamtflache von ca. 518 m2.

Conversion of an old thermal power station in
the Nordpark listed building area into an of-
fice building with an overall surface area of
about 518 m2.

F: Q3/2012
I: Privat
P: Architekturbiiro Meincke, Aachen

Westend 2.0
Waldnieler StraBe

Neubau fir eine Fitnessstudiokette mit einer
Flache von 2.500 m2,

New-build scheme for a fitness centre chain
with an area of 2,500 m2.

e T

F: Q3/2012
I: Vincero Immobilien GmbH, Aachen
P: Architekturbiro Serdar Aymen, Aachen

Impress Media
Nordpark Denkmalbereich, Heinz-Nixdorf-StraBe

Biironeubau im Denkmalbereich des Nordparks
mit 760 m2 Biiroflache nach modernsten tech-
nischen Standards.

New office building in the listed buildings area
oft the Nordpark with 760 m? of office space
built in line with state-of-the-art technical
standards.

F: Q4/2012

I: impress media gmbh/Haus der Medien-Management GmbH,
Maénchengladbach

P: Polyplan Ingenieurgesellschaft mbH, Erkelenz

Fertigstellungen 2013

Completions 2013

B&B Hotel
BreitenbachstraBe

Neubau eines Hotels mit 100 Zimmern verteilt
auf sechs Etagen bei einer Gesamtinvestitions-
summe von 4,5 Millionen Euro.

New hotel building with 100 bedrooms distrib-
uted across six storeys with a total investment
volume of 4.5 million euros.

F: Q4/2012
|: Build Germany 1, Luxemburg
P: Kulas Architekten und Ingenieure, Neuss

Praxis-, Biiro- und Wohnraume in Alter Grundschule
Moosheide

Umbau zweier denkmalgeschitzter Bestands-
geb&ude in Wohn- und Praxisrdume, Neubau
eines Biiro- und eines Wohnhauses durch die
Schleiff Denkmalentwicklung.

Conversion of the two listed buildings in living
and practice rooms as well as two new build-
ings (office and residential building) by Schleiff
Denkmalentwicklung.

F: Q1/2013
I: Hamacher Vermdgensverwaltungs GbR, Ménchengladbach
P: grosch riitters architekten bdb — Dipl.-Ing. André Grosch, Ménchengladbach

Kliniken Maria Hilf
Viersener StraBe

Neubau eines komfortablen Bettenhauses mit
modernsten Pflegestrukturen und weiterer Neu-
baukomplex mit hochspezialisierten Funktions-
und Stationsbereichen sowie einem Besucher-
bistro auf Uiber 43.000 m2 Nutzflache.

Construction of a new hospital ward, a highly-
{ specialized facility and ward building as well
as a visitors bistro on over 43,000 m? of use-
able space.

F: Q2/2013

I: Kliniken Maria Hilf GmbH, Monchengladbach

P: Architektur- und Ingenieurbiiro
Dipl.-Ing. Rainer Thieken GmbH, Dorsten
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Evangelisches Krankenhaus Bethesda
Ludwig-Weber-StraBe

Neubau eines Facharztzentrums mit 4.000 m?2
Praxisfldche und Erweiterung der Ambulanz-
und Patientenaufnahme auf mehr als 1.000 m2,

Construction of a new specialist medical center
with 4,000 m? of practice space and expansion
of the outpatient and patient admission facili-
ties to more than 1,000 m2.

F: Q2/2013
I

. Evangelisches Krankenhaus Bethesda Ménchengladbach GmbH,
Maénchengladbach

P: Ledwig + Spinnen | Architekten, Monchengladbach

Neue Arbeit MG
Tomphecke

Neubau fiir den Geschéftsbereich Wascherei in
Sichtweite der Firmenzentrale im Gewerbege-
~ biet Hardt mit 1.700 m2 Nutzflache.

New building for the laundry division within
eyeshot of the company headquarters in the
Hardt business park with 1,700 m2 of floor
space.

F: Q2/2013
I: Neue Arbeit GmbH, Mdnchengladbach
P: Ledwig + Spinnen | Architekten, Monchengladbach

Kreishandwerkerschaft
OststraBe

Neubau fiir die Kreishandwerkerschaft Mon-
chengladbach an der OststraBe auf insgesamt
5.650 m2 Grundstiick.

New building for the Monchengladbach Guild
of Craftsmen in Oststrasse on a plot stretch-
ing over 5,650 m2,

F: Q2/2013
I: Kreishandwerkerschaft Ménchengladbach
P: RKW, Disseldorf

A. & P. Drekopf
BoettgerstraBe

Neubau der neuen Hauptverwaltung fiir die A.
& P. Drekopf GmbH & Co. KG in Passivhaus-
bauweise mit einer Bruttogeschossfléche von
1 1.305m2,

New administrative headquarters building
for A. & P. Drekopf GmbH & Co. KG in pas-
sive house technology with a gross floor area
of 1,305 m2.

F: Q2/2013
I A. &P. Drekopf GmbH & Co. KG, Ménchengladbach
P: bdmp | Architekten & Stadtplaner BDA GmbH & Co. KG, Mdnchengladbach

Mobau Bau Park
Krefelder StraBe

Neubau eines Fachmarktzentrums an der Kre-
felder StraBe mit einer Verkaufsflache von rund
2.000 m2,

New retail park on Krefelder Strasse with a
sales area of around 2,000 m2.

F: Q2/2013
I: Mobau Wirtz Unternehmensgruppe, Heinsberg
P: Architekturbiro Viethen, Erkelenz

Kapellmann Office Building
Viersener StraBe

Biironeubau u.a. fiir die Kanzlei Kapellmann an
der Viersener StraBe mit 4.740 m2 Biiroflache
auf einem 3.428 m2 groBen Grundstlick.

New office building for the Kapellmann law
firm and others in Viersener Strasse with 4,740
m2 of office space on a building plot cover-
ing 3,428 m2,

F: Q3/2013

|: CFI Conzepte flir Immobilien GmbH, Wiesbaden/Derichs u Konertz
GmbH & Co KG, Krefeld

P: Architekturbtiro Waligorski, Diisseldorf
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Zalando 1. Bauabschnitt
Regiopark, Regioparkring

Neubau eines Logistikzentrums fiir den euro-
paischen Online-Héndler Zalando im Regiopark
mit einer Nutzflache von 78.000 m2.

. Construction of a new logistics center for Eu-
ropean online retailer Zalando in the Regiopark
with 78,000 m? of useable space.

F: Q3/2013
I: Goodman Germany, Diisseldorf
P: Planungsbiiro phase 5, Diisseldorf

Schaffrath Kiichenfachmarkt
HofstraBe

Neubau eines Kiichenfachmarktes mit einer
Flache von 6.000 m2 an der HofstraBe.

New specialist kitchen store with an area of
6,000 m2 on Hofstrasse.

F: Q3/2013
I: Schaffrath GmbH & Co. KG, Mdnchengladbach
P: TUTE BAU GmbH & Co. KG, Wunstorf

GTS Dienstleistungen
Uckelhofer StraBe

Neubau eines Biirogebdudes mit einer Nutz-
flache von 510 m2 und einem anschlieBenden
Lagerbereich mit einer Flache von 260 m2.

Building of a new office block with a use-
able surface area of 510 m2 and an adjacent
storage area with 260 m2.

F: Q4/2013
I: Privat
P: TUTE BAU GmbH & Co. KG, Wunstorf
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Fertigstellungen 2014

Completions 2014

ITZ Rhein Maas
ErftstraBe

Energetischer Neubau eines Biirogebdudes
mit Lagerhalle fiir die ITZ Rhein/Maas GmbH
mit einer Nutzfldche von 870 m2.

Energy efficient new office building with ware-
house for ITZ Rhein/Maas GmbH with 870 m?
' of useable space.

F: Q1/2014
I: Heike & Harald Griinert, Ménchengladbach
P: Architekturbtiro Dipl.-Ing. Reinhardt Sindermann, Ménchengladbach

Restaurant L'Osteria
Schleswiger StraBe

Neubau eines Restaurants fiir Systemgastro-
nomie mit 550 m2 Restaurantfldche und Platz
flir bis zu 450 Géste.

Construction of a new restaurant for restaurant
chain with 550 m2 restaurant space and room
for up to of 450 guests.

F: Q1/2014
I: Privat
P: Blirogemeinschaft HS, Hennef

PK Office
Krefelder StraBe

Neubau eines Verwaltungs- und Lagergebdu-
des an der Krefelder StraBe flr die PK Office
GmbH mit einer Nutzflache von 2.600 m2,

Construction of a new administration building
and warehouse on Krefelder Strasse for PK
Office GmbH with 2,600 m2 of useable space.

F: Q1/2014
I: PK Office GmbH, Mdnchengladbach
P: Ledwig + Spinnen | Architekten, Monchengladbach
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Rheinland Air Service
FlughafenstraBe

Neubau eines Hangars zur Wartung und Repa-
ratur von Luftfahrzeugen mit einer Gesamtnutz-
flache von 8.500 m2.

New hangar building for maintaining and re-
pairing aircraft with a total useable floor area
of 8,500 m2.

——
—k - '“_q_:!
L. AN S
F: Q1/2014
I: Rheinland Air Service GmbH, Monchengladbach
P: phase 5 GmbH, Diisseldorf

DHL - Primark 2. Bauabschnitt
Regiopark, Regioparkring

Erweiterung des Logistikzentrums der Fa. PRI-
MARK im Regiopark Monchengladbach mit
einer zusatzlichen Nutzfldche von 25.000 m2.

« Expansion of the logistics center for PRIMARK
in the Regiopark Monchengladbach with an
additional 25,000 m? of useable space.

.. S
F: Q3/2014
I: DEKA Immobilien, Frankfurt

P: Ingenieurbliro Kruschina, Diisseldorf

Trost Autoservice Technik SE
Adolf-Kempken-Weg

Hallenneubau mit 1.150 m? Nutzfldche auf
einem 6.400 m2 groBen Grundsttick im Gewer-
begebiet Wickrath.

New industrial building with 1,150 m2 of us-

n = able space on a 6,400 m2 site in the Wickrath
! I H_E_ business area.
=
F: Q3/2014
I: Privat

P: Gebr. Schiitt KG, Landscheide

Zalando 2. Bauabschnitt
Regiopark, Regioparkring

Erweiterung des Logistikzentrums fir den
europdischen Online-Handler Zalando im
Regiopark mit einer zusétzlichen Nutzflache
von 56.000 m2.

Extension of the logistics center for European
| online retailer Zalando in the Regiopark with an
additional 56,000 m? of useable space.

F: Q3/2014
I: Goodman Germany, Diisseldorf
P: Planungsbiro phase 5, Disseldorf

Pont Packaging
Tomphecke

Hallenneubau fiir das Unternehmen Pont Pa-
ckaging mit 1.600 m2 Lagerfldche und 320 m?2
Biiroflache.

New industrial building for the Pont Packaging
company with a 1,600 m2 storage area and
320 m2 of office space.

F: Q3/2014
I: Pont Packaging GmbH, Mdnchengladbach
P: Peter Dammer GmbH & Co. KG, Nettetal

GPG Gewerbepark am Goerdshof
Regiopark, Regioparkring

‘“ .‘ Neubau von Produktions- und Logistikhallen auf
! B ~ca. 5.600m? mit angrenzenden Biiroflachen
von ca. 900 m2,

Construction of new production and logistics
halls on approx. 5,600 m2 with adjacent office
space of some 900 m2.

F: Q3/2014
I: Privat
P: Dr. Schrammen Architekten BDA GmbH & Co. KG, Ménchengladbach

69



70

Fertigstellungen nach 2014

Completions after 2014

Reimann

ErftstraBe
S
Hallenneubau auf eigenem Firmengeldnde mit
einer Flache von 1.000 m2 flir separate Edel-
stahlfertigungen, etwa flir die Lebensmittelin-
dustrie. Damit erreicht die Gesamtproduktions-
flache etwa 4.900 m2.

Construction of new production hall on own
company premises with a surface area of
1,000 m2 for separate stainless steel produc-

F: Q4/2014 tion, e.g. for the ]‘ood industry. That brings
) the total production surface area to about
I Reimann GmbH, 4,900 m.
Ménchengladbach

P: Stefan Wolf, Ménchengladbach

Biiro- und Gesundheitshaus
KonstantinstraBe

Revitalisierung des Hauptgebdudes zu einem
Biiro- und Gesundheitshaus mit einer Gesamt-
nutzflache von 2.200 m2,

Revitalization of the main building into an of-
fice and health care building with total useable
space of 2,200 m2,

F: Q4/2014
I: Privat
P: Hartmann Architekten BDA, Ménchengladbach

Nellen und Quack
Krefelder StraBe

Abriss des alten und Neubau eines neuen Ver-
waltungsgebaudes (2.300 m2 Nutzflache) sowie
Erweiterung der bestehenden Speditionshalle
um zusétzliche 4.000 m2 Nutzfldche.

Demolition of the old and construction of a new
administration building (2,300 m? of useable
space) as well as expansion of the existing lo-
gistics warehouse by an additional 4,000 m?
of useable space.

F: Q1/2015
I: Privat
P: Peter Dammer GmbH & Co. KG, Nettetal

MINTO - Shoppingcenter
HindenburgstraBe

Neubau eines Shoppingcenters in der Glad-
bacher Innenstadt mit einer Verkaufsflache
von 26.000 m2,

New shopping centre in Gladbach city centre
with a sales area of 26,000 m2.

F: Q2/2015
I: - mfi Management flir Immobilien GmbH, Essen
P: mfi Management flir Immobilien GmbH, Essen; kadawittfeldarchitektur

Biurogebaude MK4 Nordpark
Nordpark, Hennes-Weisweiler Allee

Neubau eines Geschaftshauses mit Verkaufs-
und Blrofldchen direkt gegentiber des ,Bo-
russia Park“ mit einer Gesamtflache von ca.

Construction of a new commercial build-
ing with retail and office space opposite the
“Borussia Park” with an overall surface area
of about 14,530 m2,

F: Q2/2015
I: H. &J. Jessen Baugesellschaft mbH & Co. KG, Ménchengladbach
P: bdmp I Architekten & Stadtplaner BDA GmbH & Co. KG, Mdnchengladbach

Biiroobjekt BHG Madrider StraBe
Nordpark, Madrider StraBe

Neubau eines dreigeschossigen Blirogebdu-
des mit einer Gesamt-Biroflache von ca.
2.000 m2 fiir die Klinge GmbH & Co. KG, die So-
zietdt Klomp — Exner — Aretz Wirtschaftsprifer,
vereidigter Buchpriifer und Steuerberater sowie
weitere Nutzer.

Construction of a new three-storey office
building with approx. 2,000 m2 of office space
for Klinge GmbH & Co. KG, auditors & account-

F: Q2/2015
ants Klomp — Exner — Aretz, and other users.

I: Privat
P: PKP Architekten GmbH, Neuss
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Hugo Junkers Hangar
Flughafen MGL

Neubau eines Eventhangars am Flughafen Mén-
chengladbach zur Présentation einer der letzten
flugféhigen JU 52-Flugzeuge.

Construction of an event hangar at Ménchen-
gladbach airport to showcase one of the last
airworthy JU 52 aircraft.

F: Q2/2015
I: Event-Hangar Ménchengladbach GmbH, Ménchengladbach
P: EWMG, Monchengladbach und kgb Architekten, Diisseldorf

Biirogebadude SteinmetzstraBe
SteinmetzstraBe

Biironeubau an der SteinmetzstraBe mit 650 m2
Einzelhandelsflache und 2.300 m2 Birofl&che.

New office building in Steinmetzstrasse
with 650 m?2 of retail space and 2,300 m? of
office space.

F: Q2/2015
I: Privat
P: Architekturbiro Serdar Aymen, Aachen

Santander Global Facilities
Nordpark, Madrider StraBe

Neubau eines Blirogebdudes fiir die Santan-
- der Global Facilities Deutschland im Nordpark
mit einer BGF von 23.000 m? auf einem rund
18.000 m2 groBen Grundstick.

New office building for Santander Global
Facilities Deutschland in Nordpark with a GFA

F: Q2/2015
I W. P. Carey Inc., London
P: AECOM Deutschland GmbH, Miinchen

NEW Blauhaus
Hochschulviertel

i Neubau eines energieeffizienten Blirogebaudes
"4 der NEW in Campusnahe mit 5.400 m2 Brut-
] togeschossflache auf 2.670 m2 Grundsttick.
. New energy-efficient office building for NEW

close to the campus with a 5,400 m? gross
floor area on a 2,670 m2 site.

F: Q2/2015
I: NEW AG, Monchengladbach
P: kadawittfeldarchitektur, Aachen

Wohnhof am Gladbach
Waldhausener StraBe

Die GWSG errichtet in Monchengladbach-Zent-
rum auf der Waldhausener StraBe 141-149 ein
neues Wohnquartier mit 13 Wohnungen und

i I B i 1 .3 Stadthausern im Innenhof.
i ' B
; l Bl BN The GWSG i constructing in Ménchengladbach
——pks M| | N city centre at 141-149 Waldhausener Strasse
h = anew residential scheme with 13 apartments

“ and 3 townhouses in the rear courtyard.
F: Q2/2015
I GWSG Gemeinniitzige Wohnungs- und Siedlungsgesellschaft mbH
Monchengladbach, Ménchengladbach
P: BRINGSARCHITEKTEN GmbH & Co. KG, Mdnchengladbach

Limbach Gruppe
Tomphecke

Laborneubau fiir die Limbach Gruppe im
Gewerbegebiet Hardt auf einem 11.460m?
groBen Grundsttick mit insgesamt 9.718 m2in
zweigeschossiger Bauweise.

' New laboratory for the Limbach Group in the
' Hardt business area on an 11,460 m? site
with a total floor space of 9,718 m2 across
two storeys.

F: Q3/2015
I: Limbach Gruppe, Heidelberg
P: Carpus + Partner AG, Aachen
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Biiroobjekt Enscheder StraBBe
Nordpark, Enscheder StraBe

Neubau eines viergeschossigen Biiroge-
baudes im Nordpark Businesspark Il mit ca.
1.400 m2 Biroflache.

Construction of a new four-storey office
building in the Nordpark Business Park Il with
approx. 1,400 m2 of office space.

F: Q3/2015
[ Privat
P: Jochem Schrétgens Architekten, Mdnchengladbach

Quartier B. Kiihlen
NeuhofstraBe

Unter Erhaltung der Backsteinfassade entste-
hender Neubau eines Biirogebdudes mit einer
Gesamtnutzflache von 5.000 m2

A new office building with original red brick
facade preserved, total useable space of
5,000 m2,

F: Q3/2015
I: Hamacher Immobilien GmbH & Co.KG, Ménchengladbach
P: Hartmann Architekten BDA, Ménchengladbach

Studentenwohnheim
Rheydter StraBe

Neubau eines Studentenwohnheims mit
67 Wohneinheiten in Monchengladbach-Rheydt.

New student halls of residence with 67 living
units in Monchengladbach-Rheydt.

| e
F: 03/2015

I: Gerresheim Immobilien GmbH & Co. KG, Jlichen
P: OttenArchitekten GmbH, Korschenbroich

Geschiftshaus
Odenkirchener-/Ecke KepplerstraBe

Revitalisierung einer Industriebrache in Mon-
chengladbach-Rheydt auf einem 12.000 m2
Grundsttick mit 8.000 m2 BGF.

Revitalization of unused industrial area in
;1 Monchengladbach-Rheydt on a property
stretching over 12,000 m2 with 8,000 m2 gross
floor space.

F: Q4/2015
I: Fortress MSC VIl GmbH, Diisseldorf
P: AIP, Leipzig

Stadtmauerhaus
KrichelstraBe

In direkter Nachbarschaft zum Museum Abtei-
berg entsteht ein modernes Wohngebéude,
erganzt durch Dienstleistung sowie ein Café.

A modern residential building complete with
services and a café is being built in the direct
vicinity of the Museum Abteiberg.

F: Q4/2015
I: Dr.-Ing. Burkhard Schrammen, Mdnchengladbach
P: Dr. Schrammen Architekten BDA GmbH & Co. KG, Monchengladbach

Roermonder Hofe
FliethstraBe/Liipertzender StraBe

Am FuBe des Abteibergs entsteht auf einem ca.
15.000 m?2 groBen Areal ein modernes inner-
stadtisches Wohnquartier mit Blrobereichen
zur FliethstraBe.

A modern city center residential area with
office areas looking on to Fliethstrasse is
in planning at the foot of the Abteiberg on a
stretch of land covering some 15,000 m2,

F: Baustart 2015
I: Van Pol Beheer BV, Roermond
P: Dr. Schrammen Architekten BDA GmbH & Co. KG, Ménchengladbach
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Wohn- und Geschéaftshaus
Friedrichplatz

f R;Elm";

Neubau eines kombinierten Wohn- und
- Geschaftshauses in der Monchengladbacher
ﬁ Innenstadt mit einer Bruttogrundrissfldche
¥ von 850 m2.

New combined residential and commercial
building in Ménchengladbach city centre with
a gross floor area of 850 m2.

F: Q2/2016
I: Privat
P: OttenArchitekten GmbH, Korschenbroich

Polizeiprasidium
Krefelder StraBe

“ Neubau des Polizeiprasidiums an der Krefel-
. . der StraBe auf einer Bruttogrundfléache von
- 22.442 m2 fir insgesamt 760 Polizeibeamte.

: | New police headquarters on Krefelder Strasse

with a gross floor area of 22,442 m2for a total
of 760 police officers.

F: Q2/2017
I: Bau und Liegenschaftsbetrieb NRW, Duisburg
P: Funke + Popal Architekten, Oberhausen

Legende | Key: F: Fertigstellung | Completion, I: Investor | Investor, P: Planer | Planner

Monforts Quartier
SchwalmstraBe

Revitalisierung einer rund 100.000 m? groBen
Industrieliegenschaft in der Innenstadt zu einem
% modernen Gewerbepark mit flexiblen Biiro- und
Hallenfldchen.

Redevelopment of an approx. 100,000 m2
industrial site in the inner city to form a
# modern industrial estate with flexible office
and shed areas.

F -
[: MQ Management GmbH & Co.KG, Mdnchengladbach
P: Andreas Weith/Jagenberg AG, Krefeld

M Zielsetzung

Schaffung und Sicherung von
Arbeitspldtzen am Standort
Maénchengladbach im Rahmen
einer aktiven Standortpolitik

M Aufgaben

e Ansiedlung neuer Unternehmen

e Unterstiitzung der anséssigen
Wirtschaftsunternehmen

e Ansprechpartner flir gewerblich
genutzte Immobilien im Rahmen
einer aktiven Standortpolitik

e \Verkauf von Gewerbegrund-
stiicken

e Unterstiitzung von Investoren
und Projektentwicklern

M Gesellschafter

51 % EWMG Entwicklungs-
gesellschaft der Stadt
Ménchengladbach mbH

49 % Monchengladbacher Unter-
nehmen einschlieBlich der IHK und
der Kreishandwerkerschaft

M Geschaftsfiihrung

Dr. Ulrich Schiickhaus

H Objective

Creating and saving jobs in
Madnchengladbach in the frame-
work of active local economic
policy

M Task

e Settlement of new companies

e Support for the resident
companies

¢ Contact for commercial prop-
erty in the frame-work of
active local economic policy

e Sale of commercial real estate

e Supporting investors and
project developers

H Shareholders

51% EWMG (Development com-
pany of the City of Ménchen-
gladbach), 49 % local companies
including the Chamber of Industry
and Commerce and the regional
association of craftsmen

Bl Management
Dr. Ulrich Schiickhaus

WFMG — Wirtschaftsférderung Ménchengladbach GmbH
Liipertzender StraBe 6 - D - 41061 Ménchengladbach
Telefon: + 49 2161 / 82 379-9
Telefax: + 49 2161 / 82 379-82
E-Mail: info@wfmg.de - www.wfmg.de

WE-

WIRTSCHAFTSFORDERUNG
MONCHENGLADBACH GMBH
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M Zielsetzung

Biindelung der kommunalen
Immobilienaufgaben im Rahmen
einer aktiven Liegenschaftspolitik

H Aufgaben

e Ankauf von Grundstiicken und
Immobilien

e Entwicklung von Gewerbe- und
Wohnbaufldchen

e \Vertrieb von Wohnbaugrund-
stiicken

e Kommunale Projektentwicklung

M Gesellschafter
Stadt Mdénchengladbach

B Geschéftsfiihrung
Dr. Ulrich Schiickhaus
(Vorsitzender),
Andreas Wurff

EWMG — Entwicklungsgesellschaft
der Stadt Monchengladbach mbH

H Objective
Pooling municipal real estate
tasks as part of an active real
estate policy

M Task

e Purchase of building land and
real estate

e Development of commercial
and residential space

e Sale of residential building
land

e Municipal project development

M Shareholders
City of Monchengladbach

Bl Management

Dr. Ulrich Schiickhaus
(chairman),
Andreas Wurff

RegentenstraBe 21 - D - 41061 Ménchengladbach @

Telefon: + 49 2161 / 46 64-0
Telefax: + 49 2161 / 46 64-298

E-Mail: info@ewmg.de - www.ewmg.de
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